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(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 1. marca 2012

(ndvrh na zadatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Naczelny Sad Administracyjny — Polsko) — Kopalnia

Odkrywkowa Polski Trawertyn P. Granatowicz, M.

Wasiewicz, spélka jawna/Dyrektor Izby Skarbowej w
Poznaniu

(Vec C-280/10) ()

(DPH — Smernica 2006/112/ES — Cldnky 9, 168, 169 a
178 — Odpocet dane zaplatenej na vstupe za plnenia
uskutocnené s cielom vykondvania budiicej ekonomickej
cinnosti — Kiipa pozemku spolocnikmi spolocnosti — Faktiiry
vystavené pred zdpisom spolocnosti poZadujiicej odpocet)

(2012/C 118/02)

Jazyk konania: polstina

Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Naczelny Sad Administracyjny

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Kopalnia Odkrywkowa Polski Trawertyn P. Granato-
wicz, M. Wasiewicz, spotka jawna

Zalovany: Dyrektor Izby Skarbowej w Poznaniu

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Naczelny Sad
Administracyjny — Vyklad ¢lankov 9, 168 a 169 smernice
Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme
dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1) — Odpocitanie
dane, ktord bola zaplatend na vstupe za transakcie uskuto¢nené
na Gcely realizécie planovanej hospodarskej ¢innosti spolo¢nosti
este pred jej zdpisom — Kupa pozemku budtcimi spolo¢nikmi

Vyrok rozsudku

1. Clinky 9, 168 a 169 smernice 2006/112/ES Rady z 28.
novembra 2006 o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty

sa majii vykladat v tom zmysle, Ze brdnia vniitrostdtnej prdvnej
tiprave, ktord neumoZfiuje ani spolocnikom spolocnosti a ani
samotnej spolocnosti uplatnit si prdavo na odpocet DPH zaplatenej
na vstupe za investicné ndklady vynaloZené tymito spolocnikmi
pred zaloZenim a registrdciou tejto spolocnosti pre potreby a s
cielom vykondvania ekonomickej Cinnosti prostrednictvom tejto
spolocnosti.

2. Cldnok 168 a cldnok 178 pism. a) smernice 2006/112 sa maji
vykladat v tom zmysle, Ze brdnia vniitrostdtnej prdvnej tiprave,
ktord v pripade, o aky ide vo veci samej, neumoZiiuje spolocnosti
odpocet dane z pridanej hodnoty zaplatenej na vstupe, pokial
faktiira vyhotovend pred registrdciou a identifikdciou tejto spoloc-
nosti na Ucely dane z pridanej hodnoty bola vystavend na meno
spolocnikov tejto spolocnosti.

() U. v. EU C 234, 28.8.2010.

Rozsudok Sddneho dvora (Siesta komora) z 1. marca 2012
— Eurépska komisia/Helénska republika

(Vec C-354/10) (1)

(Nesplnenie povinnosti dlenskym Stdtom — Stdtna pomoc —
Rezervny fond oslobodeny od dane — Nezlucitelnost so
spolocnym trhom — Vymdhanie — Nevykonanie)
(2012/C 118/03)

Jazyk konania: gréctina

Utastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpeni: D. Triantafyllou a B.
Stromsky, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Helénska republika (v zastdpeni: P. Mylonopoulos a K.
Boskovits, splnomocneni zastupcovia)
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Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Neprijatie v stano-
venej lehote opatreni nevyhnutnych na vritenie pomoci, o
ktorej bolo rozhodnuté, Ze je nezdkonnd a nezlucitelnd so
spolo¢nym trhom na zédklade ¢lanku 1 ods. 1 (s vynimkou
pomoci uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 2 a v ¢lankoch 2 a 3) rozhod-
nutia Komisie z 18. jala 2007 [K(2007) 3251] o rezervnom
fonde, ktory je oslobodeny od dane (Stitna pomoc C 37/05)

Vyrok rozsudku

1. Helénska republika si tym, Ze v stanovenej lehote neprijala vetky
nevyhnutné opatrenia na 1cely vrdtenia pomoci, o ktorej bolo
rozhodnuté, Ze je nezdkonnd a nezlucitelnd so spolocnym trhom
na zdklade clanku 1 ods. 1 rozhodnutia Komisie 2008/723/ES z
18. jila 2007 o stdtne pomoci C 37/05 (ex NN 11/04) imple-
mentovanej Gréckom — rezervny fond oslobodeny od dane
rozhodnutia Komisie, s vynimkou pomoci uvedenej v cldnku 1
ods. 2 a v clankoch 2 a 3 tohto rozhodnutia, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvajii z cldnkov 4 aZ 6 uvedeného rozhodnutia.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 246, 11.9.2010.

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) z 1. marca 2012
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Supreme Court of the United Kingdom — Spojené
krilovstvo) Dermod Partick O’Brien/Ministry of
Justice (predtym Department for Constitutional Affairs)

(Vec C-393/10) ()

(Rdmcovd dohoda o prdci na kratsi pracovny cas — Pojem
»pracovnici na kratsi pracovny cas, ktori maji pracovni
zmluvu alebo pracovnoprdvny vztah“ — Sudcovia na kratsi
pracovny Cas, ktori dostdvajii odmenu za odpracované dni —
Odmietnutie priznat starobny ddchodok)

(2012/C 118/04)

Jazyk konania: anglictina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Supreme Court of the United Kingdom

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobca: Dermod Partick O’Brien

Zalovany: Ministry of Justice (predtym Department for Constitu-
tional Affairs)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Supreme Court of
the United Kingdom — Vyklad smernice Rady 97/81/ES z 15.
decembra 1997 tykajiicej sa rdmcovej dohody o praci na krats
pracovny Cas, ktort uzavreli UNICE, CEEP a ETUC (U. v. ES
L 14, s. 9; Mim. vyd. 05/03, s. 267) — Pojem ,pracovnici na

krat3{ pracovny cas, ktor{ maji pracovni zmluvu alebo pracov-
nopravny vztah“ (dolozka 2 bod 1 prilohy smernice) —
Sudcovia pracujiici na krat$i pracovny ¢as — Rozdielne zaob-
chadzanie pokial ide o prdvo na starobny dochodok medzi
sudcami pracujicimi na plny dviazok a sudcami pracujicimi
na krat§i pracovny das, alebo medzi roéznymi kategériami
sudcov pracujiicimi na krat3{ pracovny Cas

Vyrok rozsudku

1. Prdvo Unie sa md vykladat v tom zmysle, Ze clenskym stdtom
prindlezi definovat  pojem ,pracovnici..., ktori majii uzavreti
pracovii zmluvu alebo pracovnoprdvny vztah* uvedeny v dolozke
2 bode 1 rdmcovej dohody o prdci na kratsi pracovny cas uzavretej
6. juna 1997, ktord je uvedend v prilohe smernice Rady
97/81JES z 15. decembra 1997 tykajiicej sa rdmcovej dohody
o prdci na kratsi pracovny cas, ktord uzavreli UNICE, CEEP a
ETUC, zmenenej a doplnenej smernicou Rady 98/23/ES zo 7.
aprila 1998, a najmd stanovit, ¢i sa tento pojem vztahuje aj na
sudcov, pod podmienkou, Ze to nebude viest k svojvolnému vyli-
Ceniu tejto kategdrie osob z ochrany poskytovanej smernicou
97/81, zmenenej a doplnenej smernicou 98/23, a uvedenou
rdmcovou dohodou. Vylicenie z ochrany je pripustné, iba ak sa
vztah, ktory existuje medzi Ministry of Justice a sudcami, svojou
povahou podstatne odlisuje od vztahu medzi zamestndvatelmi a
zamestnancami, ktori podla vniitrostdtneho prdva patria do kate-
gorie pracovnikov.

2. Rdmcovd dohoda o prdci na krat$i pracovny éas uzavretd 6. jiina
1997, ktord je uvedend v prilohe smernice 97/81, zmenenej a
doplnenej smernicou 98/23, sa md vykladat v tom zmysle, Ze
brdni tomu, aby sa vo vniitrostdtnom prdve na icely pristupu k
rezimu starobného dochodku rozliSovalo medzi sudcami na plny
tivizok a sudcami na kratsi pracovny cas, ktori dostdvajii odmenu
za odpracované dni, ak toto rozdielne zaobchddzanie nie je
odovodnené objektivnymi dévodmi, o prindlezi overit vniitrostdt-
nemu stidu.

() U.v. EU C 274, 9.10.2010.

Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 1. marca 2012

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Landgericht Hamburg — Nemecko) — S6ll GmbH/Tetra
GmbH

(Vec C-420/10) (')
(Uvddzanie biocidnych vyrobkov na trh — Smernica 98/8/ES
— Cldnok 2 ods. 1 pism. a) — Pojem ,biocidne vyrobky* —
Vyrobok sposobujiici flokuldciu Skodlivych organizmov bez
toho, aby ich nicil, odpudzoval alebo zneskodtioval)
(2012/C 118/05)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Landgericht Hamburg
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Utastnici konania pred vndtro$titnym sidom Predmet veci
Zalobkyria: S6ll GmbH Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Landgericht

Zalovand: Tetra GmbH

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Landgericht
Hamburg — Vyklad ¢ldnku 2 ods. 1 pism. a) smernice Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 98/8/ES zo 16. februdra 1998 o
uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. ES L 123, s. 1;
Mim. vyd. 03/023, s. 3) — Kvalifikdcia vyrobku sposobujiiceho
flokuldciu skodlivych organizmov bez toho, aby ich ni¢il, odpu-
dzoval alebo zneskodnoval ako ,biocidneho vyrobku* —
Vyrobok proti riasam obsahujtci latku hydroxid-chlorid hlinity
— Pojem ,biocidny vyrobok*

Vyrok rozsudku

Pojem ,biocidny vyrobok* uvedeny v cldnku 2 ods. 1 pism. a) smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/8/ES zo 16. februdra 1998 o
uvddzani biocidnych vyrobkov na trh sa md vykladat v tom zmysle, Ze
zahtfia vyrobky pdsobiace hoci len nepriamo na cielové skodlivé orga-
nizmy, pretoZe obsahujii jednu alebo viaceré aktivne ldtky, ktoré sposo-
buji chemickii alebo biologicki reakciu tvoriacu sicast retazca pricin-
nych siwvislosti, ktorého cielom je inhibicny dcinok voci uvedenym
organizmom.

(1) U. v. EU C 288, 23.10.2010.

Rozsudok Stadneho dvora (druhd komora) z 1. marca 2012

(ndvrh na zalatie prejudiciilneho konania, ktory podal

Landgericht Gieffen — Nemecko) — Trestné konanie
proti Barisovi Akyiizovi

(Vec C-467/10) ()

(Smernice 91/439/EHS a 2006/126/ES — Vzdjomné uznd-

vanie vodicskych preukazov — Odmietnutie clenského Stdtu

uznat osobe, ktord nemd fyzické a psychické predpoklady na

vedenie motorového vozidla podla privnej tipravy tohto Stdtu,

platnost  vodicského preukazu vydaného inym clenskym
Stdtom)

(2012/C 118/06)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Landgericht Giefsen

Utastnik trestného konania pred vniitrostitnym sidom

Baris Akyiiz

Gieflen — Vyklad ¢lanku 1 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 4 smernice
Rady 91/439/EHS z 29. jila 1991 o vodiéskych preukazoch (U.
v. ES L 237, s. 1; Mim. vyd. 07/001, s. 317), ako aj ¢lanku 2
ods. 1 a ¢ldnku 11 ods. 4 smernice Eur6pskeho parlamentu a
Rady 2006/126[ES z 20. decembra 2006 o vodi¢skych preuka-
zoch (U. v. EU L 403, 5. 18) — Vzdjomné uznavanie vodiéskych
preukazov — Odmietnutie ¢lenského $titu uznat osobe, ktord
nema fyzické a psychické predpoklady na vedenie motorového
vozidla podla prdvnej tpravy tohto §titu, platnost vodicského
preukazu vydaného inym ¢lenskym $titom

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 1 ods. 2 v spojeni s cldnkom 8 ods. 2 a 4 smernice Rady
91/439/EHS z 29. jila 1991 o vodicskych preukazoch, ako aj
clanok 2 ods. 1 v spojeni s cldnkom 11 ods. 4 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2006/126/ES z 20. decembra 2006 o
vodicskych preukazoch sa musia vykladat v tom zmysle, Ze brdnia
prdvnej tprave hostitelského clenského Stdtu, ktord povoluje
tomuto Stdtu zamietnut uznat na svojom tizemi vodicsky preukaz
vydany v inom clenskom Stdte, ak vlastnikovi tohto preukazu tento
hostitel'sky clensky $tdt nestanovil Ziadne opatrenie v zmysle cldnku
8 ods. 4 smernice 91/439 alebo clanku 11 ods. 4 druhého
pododseku smernice 2006/126, ale v poslednom uvedenom clen-
skom State mu bolo zamietnuté vydanie prvého vodicského
preukazu z dévodu nesplnenia podmienok fyzickej a psychickej
sposobilosti bezpecne viest motorové vozidlo podla ustanoveni
tohto Stdtu.

2. Uvedené ustanovenia sa musia vykladat v tom zmysle, Ze nebrdnia
prdvnej tprave hostitelského clenského stdtu, ktord tomuto Stdtu
povoluje zamietnut na jeho tizemi uznanie vodicského preukazu
vydaného v inom clenskom Stdte v pripade, ked by sa preukdzalo
na zdklade nespochybnitelnych informdcii poskytnutych clenskym
Statom vydania, Ze drZitel sporného vodicského preukazu nespliia
podmienky zvycajného bydliska v zmysle clanku 7 ods. 1 pism. b)
smernice 91/439 a cldnku 7 ods. 1 pism. e) smernice 2006/126
v Case vydania tohto preukazu. Z tohto hladiska nemdZe okolnost,
Ze informdcie nie st poskytnuté clenskym Stdtom vydania bezpro-
stredne, ale iba sprostredkovane vo forme ozndmenia tretej strany,
sama osebe vylicit, Ze tieto informdcie by sa mohli povaZovat za
informdcie poskytnuté clenskym Stdtom vydania, a to za pred-
pokladu, Ze pochddzajii od orgdnu tohto naposledy uvedeného
clenského stdtu.

Vniitrostdtny stid musi overit, & informdcie nadobudnuté za takych
okolnosti, o aké ide v konani vo veci samej, mozu byt kvalifikované
ako informdcie pochddzajiice od clenského Stdtu vydania, ako aj
pripadne vyhodnotit tieto informdcie a posidit s ohladom na
vSetky okolnosti sporu, o ktorom sid rozhoduje, ¢i predstavujii
nespochybnitelné informdcie, ktoré potvrdzujti, Ze drZitel vodic-
ského preukazu nemal svoje zvyéajné bydlisko na tizemi clenského
Stdtu vydania v Case, ked bol vydany jeho vodicsky preukaz.

() U.v. EU C 328, 4.12.2010.
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Rozsudok Siidneho dvora (piata komora) z 1. marca 2012
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunal Supremo — Spanielsko) — Asociacién para la
Calidad de los Forjados (Ascafor), Asociacion de
Importadores y Distribuidores de Acero para la
Construccion (Asidac)/Administracién del Estado a i.

(Vec C-484/10) (1)

(Vol'ny pohyb tovaru — MnoZstevné obmedzenia a opatrenia s

rovhakym iucinkom — Smernica 89/106/EHS Stavebné

vyrobky — Neharmonizované normy — Certifikdty kvality
— PoZiadavky na certifikacné orgdny)

(2012/C 118/07)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyne: Asociacién para la Calidad de los Forjados (Ascafor),
Asociacién de Importadores y Distribuidores de Acero para la
Construccion (Asidac)

Zalovani: Administracién del Estado, Calidad Sidertrgica SL,
Colegio de Ingenieros Técnicos Industriales, Asociacién Espa-
fiola de Normalizacién y Certificacion (AENOR), Consejo
General de Colegios Oficiales de Aparejadores y Arquitectos
Técnicos, Asociacion de Investigacién de las Industrias de la
Construccién (Aidico) Instituto Tecnoldgico de la Construccion,
Asociacion Nacional Espafiola de Fabricantes de Hormigén
Preparado (Anethop), Ferrovial Agromédn SA, Agrupaciéon de
Fabricantes de Cemento de Espafia (Oficemen), Asociacién de
Aceros Corrugados Reglamentarios y su Tecnologia y Calidad
(Acerteq)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal Supremo
— Vyklad ¢ldnkov 28 ES a 30 ES (teraz ¢ldnky 34 ZFEU a 36
ZFEU) — Stavebné vyrobky — Vyrobky, na ktoré sa nevztahuju
harmonizované normy uvddzané smernicou 89/106/EHS z 21.
decembra 1988 o aproximdcii zdkonov, inych prévnych pred-
pisov a spravnych opatreni ¢lenskych $tatov vztahujicich sa na
stavebné vyrobky (U. v. ES L 40, 1989, s. 12; Mim. vyd.
13/009, s. 296) — Uvddzanie na trh podliehajtce certifikdtu
vyssej kvality alebo certifikdtu vystavenému v stlade s meté-
dami  splnajicimi  podrobné podmienky zodpovedajice
podmienkam vyzadovanym vndtro§titnymi orgdnmi, alebo
predchddzajicemu schvédleniu uvedenych podmienok, hoci
toto uz bolo ziskané v ¢lenskom 3stite povodu

Vyrok rozsudku

Cldnky 34 ZFEU a 36 ZFEU sa majii vykladat v tom zmysle, Ze
poziadavky stanovené v clanku 81 pokynov k stavebnému beténu
(EHE-08) schvdlenych krdlovskjm dekrétom ¢. 1247/08 z 18. jila

2008 v spojeni s prilohou ¢ 19 tychto pokynov na iicely iradného
uzndvania certifikdtov vydanych v inych clenskyjch Stdtoch nez v
Spanielskom krdlovstve, ktorymi sa potvrdzuje stuperi kvality vystuzu-
jlicej ocele do betonu, predstavujii prekdzku volného pohybu tovaru.
Takd prekdzka moze byt odovodnend cielom ochrany zdravia a Zivota
ludi, pokial stanovené poziadavky nie sii rozsiahlejSie nez minimdlne
Standardy, ktorych splnenie sa vyZaduje, aby mohla byt vystuZujiica
ocel pouzivand v Spanielsku. Vniitrostdtnemu stidu v takom pripade a
za predpokladu, Ze subjekt povereny vyddvanim certifikdtu kvality, ktory
musi byt v Spaniclsku iradne uznany, je schvdlenym orgdnom v
zmysle smernice Rady 89/106/EHS z 21. decembra 1988 o apro-
ximdcii zdkonov, inych prdvnych predpisov a sprdvnych opatreni clen-
skych stdtov vzfahujiicich sa na stavebné vyrobky, zmenenej a
doplnenej smernicou Rady 93/68/EHS z 22. jilla 1993, prindlezi
overit, ktord z tychto poZiadaviek ide nad rdmec toho, co je nevyhnutné
na dosiahnutie ciela ochrany zdravia a Zivota Tudi.

(1) U. v. EU C 346, 18.12.2010.

Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 1. marca 2012

[ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) —

Spojené krilovstvo] — Football Dataco Ltd a i.[Yahoo
UK Limited a i.

(Vec C-604/10) ()

(Smernica 96/9/ES — Prdvna ochrana databdz — Autorské
prdvo — Rozpisy futbalovych zdpasov majstrovstiev)

(2012/C 118/08)

Jazyk konania: anglictina

Vmiitro$tdtny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobcovia: Football Dataco Ltd, Football Association Premier
League Ltd, Football League Limited, Scottish Premier League
Ltd, Scottish Football League, PA Sport UK Ltd

Zalovani: Yahoo UK Limited, Stan James (Abingdon) Limited,
Stan James PLC, Enetpulse APS

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Court of Appeal
(Spojené kralovstvo) — Vyklad ¢lanku 3 ods. 1 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 9/96/ES z 11. marca 1996 o pravnej
ochrane databaz (U. v. ES L 77, s. 20; Mim. vyd. 13/015, s.
459) — Pojem ,databdzy, ktoré predstavuju sposobom vyberu
alebo usporiadanim ich obsahov autorov vlastny dusevny
vytvor* — Elektronické katalogy futbalovych zdpasov planova-
nych na nasledujiicu sezénu
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Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
96/9/ES z 11. marca 1996 o prdvnej ochrane databdz sa md
vykladat v tom zmysle, Ze ,databdza“ v zmysle cldnku 1 ods. 2
tejto smernice je chrdnend autorskym prdvom upravenym touto
smernicou za podmienky, Ze vyber alebo usporiadanie tidajov,
ktoré obsahuje, predstavuje origindlne vyjadrenie tvorivej slobody
jej autora, o musi posidit vnitrostdtny siid.

V dosledku toho:

— dusevné usilie a schopnosti venované tvorbe tychto tidajov nie
sii relevantné na urcenie, ¢i sa na tito databdzu vzfahuje
ochrana tymto prdvom,

— na tento Ucel je bezvyznamné, ¢i vyber alebo usporiadanie
tychto tdajov obsahuje alebo neobsahuje podstatné zvysenie
vyznamu tychto idajov, a

— podstatné isilie a schopnosti jej autora vyZadované na vytvo-
renie tejto databdzy nemézu ako také odovodnit takiito
ochranu, ak nevyjadrujii nijakii originalitu vo vybere alebo
usporiadani iidajov, ktoré obsahuje.

2. Smernica 96/9 sa md vykladat v tom zmysle, Ze s vyhradou
prechodného ustanovenia uvedeného v jej clanku 14 ods. 2
brdni vynitrostdtnej prdvnej tiprave, ktord prizndva databdzam,
na ktoré sa vztahuje definicia uvedend v jej cldnku 1 ods. 2,
ochranu autorskym prdvom za inych podmienok, ako sii uvedené
v jej cldnku 3 ods. 1.

() U.v. EU C 89,19.3.2011.

Rozsudok Stdneho dvora (velki komora) z 28. februira

2012 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Conseil d’Etat — Belgicko) — Inter-Environnement
Wallonie ASBL, Terre wallonne ASBL/Région wallonne

(Vec C-41/11) (1

(Ochrana Zivotného prostredia — Smernica 2001/42/ES —
Clinky 2 a 3 — Posudzovanie vplyvov urtitych plinov a
programov na Zivotné prostredie — Ochrana vod pred znecis-
tenim dusicnanmi z polnohospoddrskych zdrojov — Plin
alebo program — Neexistencia predchddzajiiceho posiidenia
vplyvov na Zivotné prostredie — ZruSenie pldnu alebo
programu — Moznost zachovat #icinky pldnu alebo programu
— Podmienky)

(2012/C 118/09)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil d'Ftat

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyne: Inter-Environnement Wallonie ASBL, Terre wallonne
ASBL

Zalovany: Région wallonne

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Conseil d’Etat (Bel-
gicko) — Posudzovanie vplyvov urcitych planov a programov
na Zivotné prostredie — Ochrana vod pred znecistenim dusic-
nanmi z polnohospodarskych zdrojov — ZruSenie vnutrostat-
neho predpisu, ktory bol postideny ako v rozpore so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/42/ES z 27. juna 2001 o
posudzovani G¢inkov urcitych planov a programov na Zivotné
prostredie (U. v. ES L 197, s. 30; Mim. vyd. 15/006, s. 157) —
Moznost zachovat v platnosti pocas urcitej kratkej doby dcinky
tejto normy

Vyrok rozsudku

Ak vniitrostdtny siid na zdklade vnitrostdtneho prdva rozhoduje o
Zalobe smerujticej k zruSeniu vnitrostdtneho aktu, ktory predstavuje
pldn“ alebo ,program“ v zmysle smernice 2001/42/ES Eurdpskeho
parlamentu a Rady z 27. jina 2001 o posudzovani ticinkov urcitych
pldnov a programov na Zivotné prostredie, a ak konstatuje, Ze takyto
,pldn* alebo ,program“ bol prijaty v rozpore s povinnostou stanovenou
v smernici vykonat predchddzajiice posudzovanie vplyvov na Zivotné
prostredie, tento sid je povinny prijat vSetky vSeobecné alebo osobitné
opatrenia stanovené jeho vniitrostdtnym prdvom vediice k ndprave
nevykonania takéhoto postidenia, vrdtane pripadného pozastavenia
alebo zrusenia napadnutého ,planu“ alebo ,programu®. S ohladom
na osobitné okolnosti veci samej vSak vnitrostdtny sid moze byt
vynimocne oprdvneny pouZit ustanovenie jeho vnitrostdtneho prdva,
ktoré mu umozniuje zachovat niektoré ticinky zruSeného vnitrostdtneho
aktu, ak:

— tento vniitrostdtny akt predstavuje riadne prebratie smernice Rady
91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vod pred znecis-
tenim dusicnanmi z polnohospoddrskych zdrojov,

— prijatie a nadobudnutie platnosti a tcinnosti nového vniitrostdt-
neho aktu, ktory obsahuje akény program v zmysle clanku 5 tejto
smernice, neumoZnuje predist nepriaznivym icinkom na Zivotné
prostredie, ktoré vyplyjvajii zo zrusenia napadnutého aktu,

— by zruSenie napadnutého aktu viedlo k vzniku prdvneho vdkua,
pokial ide o prebratie smernice 91/676, ktoré by malo na Zivotné
prostredie este nepriaznivejsi vplyv v tom zmysle, Ze takéto zrusenie
by sa prejavilo v zniZeni ochrany vod pred znecistenim dusicnanmi
z polnohospoddrskych zdrojov, teda Ze toto zruSenie by bolo v
rozpore so zdkladnym cielom tejto smernice, a

— wnimocné zachovanie tcinkov takéhoto vniitrostdtneho aktu sa
prisne vztahuje vylucne na nevyhnutny cas potrebny na prijatie
opatreni umoZniujticich ndpravu zistenej nezrovnalosti.

(") U.v. EU C 113, 9.4.2011.
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Rozsudok Stddneho dvora (siedma komora) z 28. februdra
2012 — Eurdpska komisia/Francizska republika

(Vec C-119/11) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stditom — Smernica

2006/112/ES — Clinky 99 a 110 — Daii z pridanej

hodnoty — ZniZend sadzba — Uplatnenie zniZenej sadzby

na prijmy pochddzajiice zo vstupného za premiérové koncertné

vystilpenia uskutocnené v priestoroch, kde sa moZe pocas
predstavenia poddvat obCerstvenie)

(2012/C 118/10)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastdpeni: F. Dintilhac a C.
Soulay, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Franctizska republika (v zastGpenf: G. de Bergues a N.
Rouam, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — PoruSenie ¢lénkov
99 a 110 smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o
spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347,
s. 1) — Uplatnenie zniZenej sadzby DPH vo vyske 2,10 % na
vstupné na urcité premiérové koncertné predstavenia uskutoé-
nené v priestoroch, v ktorych sa pocas predstavenia poskytuje
obcerstvenie — Zdkaz rozsirenia pésobnosti povodnej vynimky
po tom, ¢o jej rozsah bol zzeny

Vyrok rozsudku

1. Franciizska republika si tym, Ze od 1. janudra 2007 uplatiiuje na
prijmy pochddzajiice zo vstupného za premiérové koncertné vysti-
penia uskutocnené v priestoroch, kde sa méze pocas predstavenia
poddvat obcerstvenie, dari z pridanej hodnoty vo vyske 2,10 %,
nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z clankov 99 a 110
smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolocnom
systéme dane z pridanej hodnoty.

2. Francizska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 145, 14.5.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (piata komora) z 1. marca 2012

(ndvrh na zalatie prejudiciilneho konania, ktory podal

Audiencia Provincial de Oviedo — Spanielsko) — Angel

Lorenzo Gonzilez Alonso/Nationale Nederlanden Vida
Cia De Seguros y Reaseguros SAE

(Vec C-166/11) (1)

(Ochrana spotrebitela — Zmluvy uzatvdrané mimo prevdidz-
kovych priestorov — Smernica 85/577/EHS — Poésobnost —
Vyliicenie — Zmluvy o investicnom Zivotnom poisteni)

(2012/C 118/11)

Jazyk konania: Spanielcina

Vmiitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Audiencia Provincial de Oviedo

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Angel Lorenzo Gonzdlez Alonso

Zalovand: Nationale Nederlanden Vida Cia De Seguros y Rease-
guros SAE

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Audiencia Provin-
cial de Oviedo — Vyklad ¢lanku 3 ods. 2 pism. d) smernice
Rady 85/577/EHS z 20. decembra 1985 na ochranu spotrebi-
tela pri zmluviach uzatvdranych mimo prevadzkovych prie-
storov (U. v. ES L 372, s. 31; Mim. vyd. 15/001, s. 262) —
Zmluva uzatvdrand mimo prevadzkovych priestorov, ktord
pontika Zzivotné poistenie za platbu mesacného poistného,
ktoré sa investuje do rozliénych produktov toho istého podniku

Vyrok rozsudku

Zmluva uzatvorend mimo prevddzkovych priestorov, ktord poniika
Zivotné poistenie vymenou za platby mesacného poistného, ktoré sa
md v rozlicnyjch pomeroch investovat do vkladov s pevnou tirokovou
sadzbou, vkladov s pohyblivou tirokovou sadzbou a financnych inves-
ticnych produktov spolocnosti, ktord je zmluvnym partnerom, nespadd
podla clanku 3 ods. 2 pism. d) smernice Rady 85/577/EHS z 20.
decembra 1985 na ochranu spotrebitela pri zmluvdch uzatvdranych
mimo prevddzkovych priestorov do pdsobnosti tejto smernice.

() U.v.EU C 173, 11.6.2011.



C 1188

Uradny vestnik Eurépskej tinie

21.4.2012

Odvolanie podané 25. novembra 2011: HGA Srl a i. proti

rozsudku VSeobecného sdadu (Stvrtd komora) z 20.

septembra 2011 v spojenych veciach T-394/08, T-404/08,

T-453/08 a T-454/08, Regione autonoma della Sardegna a
i./Komisia

(Vec C-630/11 P)
(2012/C 118/12)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Odvolatelia: HGA Sl a i. (v zastdpeni: G. Dore, F. Ciulli a A.
Vinci, advokati)

Dalsi icastnici konania: Eurépska komisia, Regione autonoma
della Sardegna, Selene di Alessandra Cannas Sas a i.

Néavrhy odvolatelov

— zrudit alebo zmenif rozsudok Vseobecného sidu z 20.
septembra 2011 v spojenych veciach T-394/08, T-408/08,
T-453/08 a T-454/08,

— zrusit rozhodnutie Komisie ES z 3. jila 2008 ($tdtna pomoc
C1/2004 Taliansko — SG Greffe (2008) D/204339) o
schéme $tdtnej pomoci ,Regiondlny zékon €& 9 z roku
1998 — zneuzitie pomoci N 272/98*.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania odvolatelia uvadzaju Sest dovo-
dov.

Prvy dovod sa tyka najmid poruSenia podstatnych formdlnych
nélezitosti, poruSenia a nesprdvneho uplatnenia ¢clankov 4, 6, 7
a 16 nariadenia (ES) ¢. 659/99 ('), porusenia zdsady ochrany
legitimnej dovery a zdsady pravnej istoty a poruSenia ¢lanku 81
Rokovacieho poriadku Vieobecného stidu. Rozhodnutie Komisie
je protiprdvne z dovodu, Ze bolo prijaté po oprave kvalifikdcie
pomoci bez toho, aby bola tito oprava stanovend nejakym
ustanovenim. Dalej zacatie konania v dosledku opravy bolo
ozndmené tri a pol roka po tom, ako Komisia dostala celt
dokumentéciu tykajiicu sa pomoci. Tento dovod bol uvedeny
v konani na prvom stupni, ale Veobecny std sa k nemu nevy-

jadril.

Druhy dovod sa tyka porusenia zdsady pravnej istoty a zdsady
ochrany legitimnej dovery, ako aj poruSenia a nespravneho
uplatnenia ¢lankov 4, 7,10 a 16 nariadenia (ES) ¢. 659/99.
Rozhodnutie Komisie bolo prijaté v rozpore so stanovenymi
procesnymi lehotami.

Treti dovod sa tyka porusenia ¢lanku 108 ZFEU a ¢lénkov 1, 7,
14 a 16 nariadenia (ES) ¢. 659/99. Na podporu tohto odvola-

cieho dovodu odvolatelia tvrdia, Ze rozhodnutie Komisie je
protipravne z dovodu, Ze Regione pomoc nikdy nezmenil v
porovnani s tym, ¢o stanovuje regiondlny zdkon ¢&. 9/1998.

Stvrty dovod sa tyka porusenia a nesprévneho uplatnenia zdsady
nevyhnutnosti, zdsady podnecovacieho t¢inku a zdsady ochrany
hospodarskej sutaze, ako aj z toho vyplyvajiceho porusenia
¢lankov 7 a 14 nariadenia (ES) ¢. 659/99, porusenia a nesprav-
neho uplatnenia ¢lanku 108 ZFEU, nedostatku odovodnenia a
porusenia ¢lanku 81 Rokovacieho poriadku Vieobecného sidu.
Podla odvolatelov je rozhodnutie protiprivne z dovodu, Ze
pomoc sa v skuto¢nosti vyznacovala podnecovacim tcinkom,
¢o je okolnost, ktorti Komisia mala overit aj v pripade pred-
loZenia Ziadosti po zacati prac. VSeobecny sud sa k tejto otdzke
nevyjadril.

Piaty dovod sa tyka poruSenia zdsad pravnej istoty a ochrany
legitimnej dovery z iného pohladu a porusenia ¢ldnku 14 naria-
denia (ES) ¢.659/99. Rozsudok sa zakladd na nesprdvnom pred-
poklade, podla ktorého siid Spolocenstva nemdze skimat legi-
timnu doveru, ktorti mohli vndtrostitne orgdny vzbudit u
prijemcov.

Posledny dovod sa tyka porusenia zdsady nestrannosti a zdsady
ochrany hospodarskej stitaze. Vseobecny sitid sa nespravne
domnieval, zZe Komisia napadnutym rozhodnutim neuplatnila
rozdielne zaobchddzanie, ked konstatovala povinnost vratit
pomoc vyplatenti odvolatelom a zdroven sa domnievala, Ze
podnecovaci Gcinok pretrvava, pokial ide o daldich desat
podnikov, ktoré zacali price po podani svojej Ziadosti, hoci
samotnd Zziadost neposkytovala istotu, Ze pomoc bude ziskand.

() U.v. ES L 83, s. 1; Mim. vyd. 08/001, s. 339.

Odvolanie podané 8. decembra 2011: Regione autonoma
della Sardegna proti rozsudku Vseobecného siadu (Stvrtd
komora) z 20. septembra 2011 v spojenych veciach
T-394/08, T-408/08, T-453/08 a T-454/08, Regione
autonoma della Sardegna a i/Komisia

(Vec C-631/11 P)
(2012/C 118/13)
Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatel: Regione autonoma della Sardegna (v zastipeni: A.
Fantozzi, advokat)

Dalsi ticastnici konania: Eurépska komisia, Selene di Alessandra
Cannas Sas a i.
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Néavrhy odvolatela

— zrusit alebo zmenit rozsudok Vseobecného stdu vydany 20.
septembra 2011 v spojenych veciach T-394/08, T-408/08,
T-453/08 a T-454/08,

— zrusit rozhodnutie Komisie ES z 3. jila 2008 (Stitna pomoc
C1/2004 Taliansko — SG Greffe (2008) D/204339) o
schéme 3tdtnej pomoci ,Regiondlny zdkon ¢ 9 z roku
1998 — zneuzitie pomoci N 272/98%

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania odvolatel uvddza dva dovody.

Prvy dovod sa tyka porusenia ¢linku 107 ods. 3 ZFEU.
Konkrétne odvolatel namieta poruSenie a nesprdvne pouZitie
zdsad nevyhnutnosti a motivaného d¢inku z dovodu prilis
formalistického pristupu, ktory je v rozpore so zdsadou pred-
nosti obsahu pred formou, ako aj nezohladnenie osobitosti
tykajtcich sa ¢asového uplatnenia préva, ktorymi sa vyznacuje
prejedndvand vec.

Druhy dovod sa tyka porusenia zdsad pravnej istoty a ochrany
legitimnej dovery, ako aj porusenia ¢ldnku 14 nariadenia (ES) ¢.
659/1999 (1). Vyhrady vychddzaji z osobitosti prejednavane;
veci tykajiicej sa casového uplatnenia prdva, ktord nebola v
rozsudku zohladnend. Vseobecny stid nedodrzal poziadavky
stanovené judikatirou v danej oblasti, ked od hospodarskeho
subjektu pozadoval takd mieru riadnej starostlivosti, ktort
nemozno v skutocnosti dosiahnut vzhladom na to, Ze
podmienka, aby Ziadost predchddzala zacatiu préc, je kritériom
Spolocenstva, ktoré bolo zavedené stcasne so skutkovymi okol-
nostami a ktoré teda nemohlo byt zndme v dobe, ked sa sfor-
movala vola dotknutého podniku.

() U. v. ES L 83, s. 1; Mim. vyd. 08/01, s. 339.

Odvolanie podané 8. decembra 2011: Timsas Srl proti

rozsudku VSeobecného siadu (Stvrtd komora) z 20.

septembra 2011 v spojenych veciach T-394/08, T-408/08,

T-453/08 a T-454/08, Regione autonoma della Sardegna a
i./Komisia

(Vec C-632/11 P)
(2012/C 118/14)
Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Timsas Srl (v zastipen{: D. Dodaro a S. Pinna,
avvocati)

Dalsi tcastnici konania: Eurépska komisia, Regione autonoma
della Sardegna, Selene di Alessandra Cannas Sas a i.

Névrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Vseobecného stdu vyhldseny 20. septembra
2011 v spojenych veciach T-394/08, T-408/08, T-453/08 a
T-454/08 v rozsahu, v akom zamieta Zalobny d6vod pred-
lozeny zalobkynou tykajiici sa nedostatku od6vodnenia,
pokial ide o postdenie stimulatného wcinku spornych
pomoci,

— zrusit rozhodnutie Eurépskej komisie 2008/854/ES z 2. jila
2008 o schéme $tdtnej pomoci ,regiondlny zdkon ¢. 9 z
roku 1998 — zneuzitie pomoci N 272/98" (ex NN 158/03
a CP 15/2003) (U. v. EU L 302, s. 9),

— zaviazat Eurépsku Komisiu na nédhradu trov prvostuptio-
vého konania a konania o odvolani.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Napadnuty rozsudok je neplatny z dévodu skreslenia Zalobnych
dovodov, nesprdvneho pravneho postidenia, nelogickosti a
protichodnosti odovodnenia. Odvolatelka najmai tvrdi, Ze Vseo-
becny sid neodovodnil, respektive odévodnil len implicitne
dovody zamietnutia vyhrad zaloZenych na zjavne nesprévnom
pravnom postdeni, ktorého sa dopustila Komisia pri postdeni
stimula¢ného G¢inku pomoci. Vseobecny sud uviedol, Ze ,ide
vyluéne o preskiimanie toho, ¢i Zalobkyne v tomto pripade
preukdzali existenciu okolnosti, ktoré moézu zarucit stimulaény
Gcinok spornej schémy, aj ked Ziadost nebola podand pred
zaCatim realizdcie predmetného projektu®, avak neuviedol, ze
zalobkyne toto preukdzanie neuskuto¢nili, ani neuviedol nijaky
dovod, na zdklade ktorého by bolo mozné pochopit doévod
takéhoto (plne implicitného) presvedéenia.

Tvrdenie uvedené v bode 227 rozsudku, podla ktorého Komisia
nebola povinnd postdit osobitné okolnosti vlastné individu-
dlnym prijemcom pomoci, je nedostato¢né, respektive proti-
chodné. Nie je jasné, ako zalobkyne mohli odoévodnit existenciu
stimula¢ného Gc¢inku bez uvedenia okolnosti ich vlastného
pripadu: Komisia a v $tadiu Zaloby VSeobecny sid mali vyvodit
vSeobecntl zdsadu tak, Ze by objektivizovali situdciu kazdého
zasttipeného ucastnika konania, ktord by sa mohla povazovat
za osobitnd alebo 3pecifickii pre tohto tastnika konania, len s
ohladom na konkrétne tdaje, ktoré vsak mozno pouzit aj na
Ucely vSeobecnej a abstraktnej formulacie.
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Nakoniec tak Komisia v napadnutom rozhodnuti, ako aj Vseo-
becny std v napadnutom rozsudku skreslili zdmery Zalobkyne
tym, Ze konstatovali, Ze jej cielom bolo prenesenie na fiu
samotnt rozhodnutia, ktorého predmetom bola vSeobecnd
schéma, a kvoli tomuto pochybeniu nesprévne nezohladnili
dopad, ktory mohli mat skuto¢nosti, ktoré im zalobkyna pred-
lozila, na postdenie dosahu schémy pomoci vo vieobecnosti.

Odvolanie podané 8. decembra 2011: Grand Hotel Abi
d’Oru SpA proti rozsudku VSeobecného sidu (Stvrtd
komora) z 20. septembra 2011 v spojenych veciach
T-394/08, T-408/08, T-453/08 a T-454/08, Regione
autonoma della Sardegna a i./Komisia

(Vec C-633/11 P)
(2012/C 118/15)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Grand Hotel Abi d'Oru SpA (v zastGpeni: D.
Dodaro a R. F. Masuri, avvocati)

Dalsi ticastnici konania: Eurépska komisia, Regione autonoma
della Sardegna, Selene di Alessandra Cannas Sas a i.

Névrhy odvolatela

— zrusit rozsudok Vseobecného stidu vyhldseny 20. septembra
2011 v spojenych veciach T-394/08, T-408/08, T-453/08 a
T-454/08 v rozsahu, v akom:

a) zamieta vyhradu predlozent Zalobkynou zaloZent na
poruSeni povinnosti ozndmenia rozhodnutia o zmene
podla ¢lanku 254 ods. 3 ES a ¢ldnku 20 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢. 659/1999 (') (body 103 az 112 rozsudku);

b) zamieta Zalobny dovod predlozeny Zalobkyiiou, ktory sa
zakladd na nedostatku odovodnenia, pokial ide o posui-
denie stimula¢ného tc¢inku spornych pomoci (body 136
az 145 a 218 az 228 rozsudku) a

v ktorom doslo k skresleniu zalobnych dévodov, nesprav-
nemu pravnemu postdeniu a k nelogickému a protichod-
nému oddvodneniu,

— zrusit rozhodnutie Eurépskej komisie 2008/854/ES z 2. jula
2008 o schéme $titnej pomoci ,regiondlny zikon ¢. 9 z
roku 1998 — zneuzitie pomoci N 272/98" (ex NN 158/03
a CP 15/2003) (U. v. EU L 302, s. 9),

— zaviazat Eurépsku Komisiu na ndhradu trov prvostupiio-
vého konania a konania o odvolani.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

V napadnutom rozsudku doslo k nespravnemu uplatneniu
lanku 254 ES, ako aj nariadenia (ES) ¢. 659/99 a k nelogic-
kému a protichodnému odovodneniu v tej Casti, v ktorej sa
uvddza, Ze ,rozhodnutie o zmene bolo adresované vylucne
Talianskej republike a nie prijemcom spornej schémy. Preto
¢lanok 254 ods. 3 ES nestanovuje Komisii povinnost ozndmit
rozhodnutie o zmene spolo¢nosti Grand Hotel Abi d’Oru“ (bod
107 rozsudku). Toto odovodnenie je podla odvolatelky v
rozpore s bodmi 71 a 72 tohto istého rozsudku.

Rozsudok dalej neumoziuje rozl§it odlisnd funkénd kvalifi-
kéciu rozhodnutia o zmene v porovnani s rozhodnutim o zacati
konania vo veci formdlneho zistovania, ktorého napojenie na uz
zacaté konanie podla odvolatelky ukladd povinnost vziat do
tivahy acastnikov konania, ktori sa uz v praxi zdcastnili vlast-
ného konania. Neprdvne posudenie, ktorého sa dopustil Vseo-
becny sid, ked asimiloval rozhodnutie o zmene s rozhodnutim
o zacati konania vo veci formdlneho zistovania, viedlo k
nespravnemu postdeniu rozsahu posobnosti ¢lanku 20 ods. 1
nariadenia ¢ 659/1999.

V napadnutom rozsudku doslo ku skresleniu Zalobnych dévo-
dov, nespravnemu pravnemu posudeniu, nelogickému a proti-
chodnému odévodneniu v rozsahu, v ktorom Vseobecny sid
neodovodnil, respektive odovodnil len implicitne dovody
zamietnutia vyhrady zaloZenej na zjavne nespravnom postdent,
ktorého sa dopustila Komisia pri postdeni stimula¢ného tcinku
pomoci.

Nakoniec tak Komisia v napadnutom rozhodnuti, ako aj Vseo-
becny sid v napadnutom rozsudku skreslili zdmery Zalobkyne
tym, Ze konstatovali, Ze jej cielom bolo prenesenie na fiu
samotnii rozhodnutia, ktorého predmetom bola v3eobecnd
schéma, a kvoli tomuto pochybeniu nespravne nezohladnili
dopad, ktory mohli mat skuto¢nosti, ktoré im zalobkyna pred-
lozila, na postudenie dosahu schémy pomoci vo vieobecnosti.

() U.v. ES L 83, s. 1; Mim. vyd. 08/001, s. 339.
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Navrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesgerichtshof (Nemecko) 27. janudra 2012 — trestné
konanie proti Vuovi Thangovi Dangovi

(Vec C-39/12)
(2012/C 118/16)

Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesgerichtshof

Ucastnik trestného konania pred vniitrostitnym sidom

Vu Thang Dang

Prejudicidlna otizka

Maju sa clanky 21 a 34 nariadenia (ES) ¢. 810/2009 (') upra-
vujiice udelovanie a zruSenie jednotného viza vykladat v tom
zmysle, ze im odporuje vnitrodtitna prdvna Gprava, z ktorej
vyplyva trestnost prevadzacstva v pripadoch, ked prevadzanym
osobdm sice bolo udelené vizum, avsak na zdklade podvodu o
skuto¢nom dcéele vycestovania?

(') Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13.
jala 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kodex Spolocenstva (vizovy
kédex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Ostre Landsret (Ddnsko) 31. januira 2012 — The

Commissioners for Her Majesty’s Revenue and

Customs/Sunico ApS, M & B Holding ApS, Sunil Kumar
Harwani

(Vec C-49/12)
(2012/C 118/17)

Jazyk konania: ddncina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

@stre Landsret

Ucastnici konania pred vndtrostitnym siddom

Navrhovatelka: The Commissioners for Her Majesty’'s Revenue
and Customs

Odporcovia: Sunico ApS, M & B Holding ApS, Sunil Kumar
Harwani

Prejudicidlna otdzka

Méd sa cldnok 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 (') z 22.
decembra 2000 o pravomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov
v obdianskych a obchodnych veciach vykladat v tom zmysle, ze
do jeho posobnosti patri Zaloba, prostrednictvom ktorej orgdn
¢lenského stitu pozaduje ndhradu $kody od spoloc¢nosti so
sidlom a fyzickych o0s6b s trvalym pobytom v inom ¢lenskom
State na zdklade tvrdenia — podla prava prvého clenského stitu
— o zlocineckej skupine, ktorej cielom bol dafiovy podvod vo
forme nezaplatenia DPH splatnej prvému ¢lenskému $tatu?

() U.v.EU L 12, 2001, s. 1.

Odvolanie podané 3. februdra 2012: European Federation

of Ink and Ink Cartridge Manufacturers (EFIM) proti

rozsudku VSeobecného sidu (piata komora) z 24.

novembra 2011 vo veci T-296/09, European Federation

of Ink and Ink Cartridge Manufacturers (EFIM)/Eur6pska
komisia

(Vec C-56/12 P)
(2012/C 118/18)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: European Federation of Ink and Ink Cartridge
Manufacturers (EFIM) (v zastiipeni: D. Ehle, Rechtsanwalt)

Dalsi Gcastnici konania: Eurépska komisia, Lexmark International
Technology SA

Néavrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Vseobecného sidu z 24. novembra 2011
vo veci T-296/09 v celom rozsahu a rozhodnit o spore,
ktory je zdkladom tohto rozsudku,

— vyhoviet navrhom predlozenym na prvom stupni, a teda
zrusit rozhodnutie Eurdpskej komisie K(2009) 4125 z 20.
méja 2009 v konani podla clinku 82 ES (cldnok 102
ZFEU),

— zaviazat Komisiu a Lexmark International Technology SA na
nahradu trov konania na obidvoch stupioch.
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Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka uvddza proti rozsudku Vseobecného sidu z 24.
novembra 2011 pit odvolacich dovodov. Tie st zaloZené na
nespravnom pravnom posudeni v rozhodnuti Komisie z 20.
mdja 2009 spocivajicom v protiprdvnom popreti zdujmu
Unie a prednosti kartelového prieskumného konania.

Po prvé sa Vieobecny std dopustil nespravneho pravneho posii-
denia, ked nezrusil rozhodnutie Komisie v rozsahu, v akom
povazuje za nepravdepodobné, Ze by bolo mozné preukdzat
kolektivne a individudlne dominantné postavenie vyrobcov atra-
mentovych tlaciarni vo vztahu k nim podriadenym trhom pre
atramentové kazety a atrament.

Po druhé odvolatelka vytyka nespravne pravne postidenie spodi-
vajice v popreti pravdepodobnosti preukdzania dominantného
postavenia vyrobcov tlaciarni na ich trhy pre atramentové
kazety.

Po tretie Vseobecny siid zjavne nespravne pravne kvalifikoval
vyznam kritéria prednosti, ktoré je urcujiice pre rozhodnutie o
zaCati prieskumného konania. Z tohto dévodu sa dopustil
nespravneho pravneho posddenia, ked nestanovil, Ze Komisia
v napadnutom rozhodnuti porusila svoju povinnost odévod-
nenia so zretelom na kritérium postidenia vyznamu, zdvaznosti
a trvania poruSenia.

Po §tvrté odvolatelka tvrdi, Ze rozsudok je postihnuty
nespravinym pravnym posudenim pri analyze rozhodnutia
Komisie z hladiska nesprdvneho vyuzitia volnej tivahy, kedZze
nim nebolo napadnuté rozhodnutie Komisie zrusené, aj ked v
fiom bez od6vodnenia odmietla zacat prieskumné konanie pod
zdmienkou komplexnosti a neprimeranosti vyzadovanych zdro-

jov.

Napokon rozsudok porusuje ozndmenie z 27. aprila 2004 o
prislusnosti pri konaniach o staznostiach v kartelovych veciach
a zdsadu Ucinnej sidnej ochrany, ktord tvori stcast postidenia
zaujmu Unie, ako aj povinnost odovodnenia Komisie, ¢o malo
za nésledok nezru$enie napadnutého rozhodnutia Komisie, aj
ked Komisia si pri postideni zdujmu Unie protire¢i so svojim
vlastnym ozndmenim z 27. aprila 2004 a neod6vodiuje exis-
tenciu dostato¢nej stdnej ochrany zo strany vnitrostitnych
sadov.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Cour constitutionnelle (Belgicko) 3. februira 2012 —
Fédération des maisons de repos privées de Belgique
(Femarbel) ASBL/Commission communautaire commune

(Vec C-57/12)
(2012/C 118/19)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour constitutionnelle

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Fédération des maisons de repos privées de Belgique
(Femarbel) ASBL

Zalovand: Commission communautaire commune

Prejudicidlna otdzka

Maju sa sluzby zdravotnej starostlivosti uvedené v ¢lanku 2 ods.
2 pism. f) a socidlne sluzby uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 pism. j)
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/123[ES z 12.
decembra 2006 o sluzbich na vndtornom trhu (') vykladat v
tom zmysle, Ze z posobnosti smernice st vylacené denné priji-
macie centrd v zmysle vynosu Commission communautaire
commune z 24. aprila 2008 o prijimacich alebo ubytovacich
zariadeniach pre seniorov, kedZe poskytuji pomoc a starostli-
vost prispdsobend strate nezavislosti seniorov, ako aj no¢né
prijimacie centrd v zmysle toho istého vynosu, kedZe poskytujia
pomoc a zdravotni starostlivost, ktord nemoze byt seniorom
nepretrzite zarucend ich blizkymi osobami?

() U.v. EU L 376, s. 36.

Zaloba podand 6. februira 2012 — Eurépska komisia/
Litovskd republika

(Vec C-61/12)
(2012/C 118/20)

Jazyk konania: litovcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: A. Steiblyté, G.
Wilms a G. Zavvos)

Zalovand: Litovsk4 republika

Néavrhy Zalobkyne

— rozhodniit, ze Litovskd republika si nesplnila svoje povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaja zo smernice Rady 70/311/EHS (}) z
8. juna 1970 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych
Statov tykajacich sa mechanizmu riadenia motorovych a ich
pripojnych vozidiel, smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady 2007/46/ES (?) z 5. septembra 2007, ktorou sa zria-
duje rdmec pre typové schvdlenie motorovych vozidiel a ich
pripojnych vozidiel, systémov, komponentov a samostat-
nych technickych jednotiek urCenych pre tieto vozidld, a
¢lanku 34 Zmluvy o fungovani Eurdpskej dnie, tym, Ze
zakdzala registrdciu osobnych motorovych vozidiel s
volantom vpravo afalebo pred registriciou pozadovala, aby
bol volant umiestneny v novych osobnych motorovych
vozidlach alebo v motorovych vozidlich uZ zaregistrova-
nych v inych ¢lenskych $tatoch vpravo premiestneny dolava,
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— zaviazat Litovski republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

1.

Litovsky pravny poriadok neumoziuje registriciu novych
osobnych motorovych vozidiel s volantom vpravo napriek
tomu, Ze tieto vozidld splnaja vietky poziadavky uvedené v
rdmcovej smernici 2007[46ES, ako aj v osobitnych smer-
niciach vymenovanych v jej prilohe IV. Smernica
2007/46[ES zrusila a zmenila smernicu 70/156/EHS (%) s
ucinnostou od 29. aprila 2009. Lehota na prebratie smer-
nice 2007/46/ES uplynula 29. aprila 2009.

V sulade s ¢ldnkom 4 ods. 3 rémcovej smernice 2007/46/ES
prlslusne orgdny clenskych Stdtov st povinné zaregistrovat
nové osobné motorové vozidlo, ak splia technické pozia-
davky uvedené v tejto smernici a v osobitnych smerniciach.
Smernica 2007/46/ES neupravuje moZnost zamietnuf regi-
straciu nového osobného motorového vozidla v zdvislosti
od skutocnosti, na ktorej strane je umiestneny volant.
Tento zaver rovnako potvrdzuji aj ustanovenia osobitnej
smernice 70/311/EHS, ktoré si uvedené v prilohe IV
rémcovej smernice. Cldnok 2 pism. a) smernice 70/311/EHS
zakazuje Clenskym Stditom odmietnut registriciu vozidla z
dovodov tykajiicich sa jeho mechanizmu riadenia, ak splia
poziadavky uvedené v tejto smernici. Prilohy smernice
70/311/EHS neuvddzaja, na ktorej strane md byt umiest-
neny mechanizmus riadenia, vritane volantu, a navyse
neuvadzajli ani to, Ze umiestnenie riadiaceho mechanizmu
je urCené podla strany cesty, po ktorej jazdi motorové
vozidlo.

Za predpokladu, Ze osobné motorové vozidlo spiia vietky
poziadavky vyssie uvedenych smernic, neexistuje dovod, aby
Clensky $tdt, na tzemi{ ktorého sa jazdi vpravo, pozadoval
pri registracii vozidla premiestnenie volantu na lavi stranu.
Podla rdmcovej smernice a osobitnych smernic pri
premavke po pravej strane cesty nie je z dovodu bezpecnosti
cestnej premdvky nevyhnutné pozadovat premiestnenie
volantu z pravej strany na lava.

Litovskd prdvna uprava rovnako neumoZiuje registriciu
osobnych motorovych vozidiel, ktoré uz boli zaevidované
v inych ¢lenskych $tdtoch, s volantom umiestnenym vpravo.
Treba zdoraznit, Ze litovskd prévna tprava nerozdeluje, ¢
bolo motorové vozidlo predtym zaregistrované v ¢lenskom
Stite, na Gzemi ktorého sa jazdi vlavo, alebo v ¢lenskom
State, na tzemi ktorého sa jazdi vpravo.

5. Na dany zdkaz sa uplatiuje clinok 34 ZFEU zakazujici

mnozZstevné obmedzenia obchodu a vSetky opatrenia s
rovnakym ucinkom. Podla ustdlenej judikatiry Stdneho
dvora pravne opatrenia clenskych Stitov, ktoré mozZu
priamo alebo nepriamo, skuto¢ne alebo potencidlne branit
obchodu v ramci Unie, sa musia povazovat za opatrenia s
rovnakym dc¢inkom ako mnoZstevné obmedzenia obchodu.

Zakaz registricie osobnych motorovych vozidiel s riadiacim
mechanizmom vpravo, ktory uplatiluje Litovskd republika
napriek tomu, Ze tieto vozidld boli predtym zaregistrované
v inom ¢lenskom Stdte, md rovnaky Gcinok ako mnozstevné
obmedzenie v zmysle ¢linku 34 ZFEU, pretoZe tovar iného
¢lenského $tatu (osobné motorové vozidld vyrobené a zare-
gistrované v inom ¢lenskom 3$tdte) moze byt na litovskom
tthu vyuzivany iba vtedy, ak je riadiaci mechanizmus
premiestneny na druht stranu. Odmietnutie registracie
vozidla s riadiacim mechanizmom na pravej strane ndti
majitelov takychto vozidiel zrealizovat pomerne drahé
premiestnenie a odrddza od ich dovozu do Litovskej repu-
bliky.

Odmietnutie registricie osobnych motorovych vozidiel s
volantom vpravo nie je vhodnym spdsobom zaistenia
bezpecnosti cestnej premdvky. Podla ndzoru Komisie
vozidlo s volantom vpravo nesposobuje problémy v stvi-
slosti s bezpe¢nostou cestnej premdvky, iba sa pri jazde
vpravo jeho vodi¢ musi prisposobit vedeniu vozidla s
riadiacim mechanizmom vpravo, aby vedenie takéhoto
vozidla nepredstavovalo nebezpecenstvo pre ostatnych
Ucastnikov cestnej premdvky. Komisia by rada upriamila
pozornost Stidneho dvora na nestilad v stanovisku Litovske;j
republiky: osoby, ktoré prilezitostne vedi osobné motorové
vozidld s riadiacim mechanizmom na pravej strane
(napriklad turisti) a ktoré nie s zvyknuté na osobitné okol-
nosti pri riadeni vozidla vpravo, predstavuji vacsiu hrozbu
pre bezpecnost cestnej premdvky ako vodici, ktori trvalo
riadia takéto vozidld na pravej strane cesty. Vodici trvalo
riadiaci osobné motorové vozidld s volantom vpravo sa
po ur¢itom case prispdsobia cestnej premdvke na pravej
strane cesty a nepredstavuji nijakd hrozbu pre bezpecnost.

Smernica Rady 70/311 /EHS z 8. jina 1970 o aproximdcii pravnych
predpisov clenskych Stitov tykajiicich sa mechanizmu riadenia
motorovych a ich pripojnych vozidiel (U. v. ES L 133, s. 10;
Mim. vyd. 13/001, s. 90).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES z 5.
septembra 2007, ktorou sa zriaduje rdmec pre typové schvélenie
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, systémov, kompo-
nentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto
vozidld (Rémcovd smernica) (U. v. EU L 263, s. 1).

Smernica Rady zo 6. februdra 1970 o aproximdcii pravnych pred-
pisov clenskych $titov o typovom schvdleni motorovych vozidiel a
ich pripojnych vozidiel (U. v. ES L 42, s. 1; Mim. vyd. 13/001,
s. 44).
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Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Administrativen sad — Varna (Bulharsko) 7. februdra
2012 — Galin Kostov/Direktor na Direkcia ,ObZalvane i
upravlenie na izpalnenieto“ — grad Varna pri Centralno
upravlenie na Nacionalna agencia za prihodite

(Vec C-62/12)
(2012/C 118/21)

Jazyk konania: bulharcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Administrativen sad — Varna

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Galin Kostov

Zalovany: Direktor na Direkcia ,Obzalvane i upravlenie na izpal-
nenieto“ — grad Varna pri Centralno upravlenie na Nacionalna
agencia za prihodite

Prejudicidlna otdzka

M sa fyzickd osoba, ktord je z dovodu vykondvania Cinnosti
sikromného stidneho exekutora zaregistrovand na ucely dane z
pridanej hodnoty, v savislosti so sluzbou, ktort poskytuje prile-
zitostne a nie v stvislosti s vykondvanim ¢innosti sikromného
sidneho exekitora, povazovat v zmysle ¢ldnku 9 ods. 1 smer-
nice 2006112 (!) za zdanitelnti osobu, ktord je v zmysle
¢lanku 193 smernice 2006/112 povinnd zaplatit dan z pridanej
hodnoty?

() U.v.EUL 374, s. 1.

Zaloba podané 7. februdra 2012 — Eurépska komisia/Rada
Eurépskej tinie

(Vec C-63[12)
(2012/C 118/22)
Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpeni: J. Currall, J.-P.
Keppenne a D. Martin, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie Rady 2011/866/EU z 19. decembra
2011 o ndvrhu, ktory predlozila Komisia na nariadenie
Rady, ktorym sa s t¢innostou od 1. jala 2011 upravujt
odmeny a dochodky tradnikov a ostatnych zamestnancov
Eurdpskej tinie, ako aj opravné koeficienty, ktoré sa vztahuji
na tieto odmeny a dochodky ('),

— zaviazat Radu Eurdpskej tnie na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Prvd ndmietka sa tyka odmietnutia Rady prijat Gpravu odmien a
dochodkov dradnikov a ostatnych zamestnancov tak, ako bola
navrhnutd Komisiou 24. novembra 2011, ¢im bol poruseny
sposob, akym sa riadia tieto Gpravy pocas 6smych rokov do
31. decembra 2012. Touto ndmietkou Komisia vznasa hlavny
zalobny dovod, ktory vychddza zo zneuzitia prdvomoci a
prekrocenia pravomoci Rady, ako aj subsididrny zalobny dovod,
ktory vychddza z porusenia podmienok uplatnenia ¢lanku 10
prilohy XI Sluzobného poriadku dradnikov. Hlavny Zzalobny
dovod sa tyka skutocnosti, Ze Rada v skuto¢nosti sama uplatnila
¢lanok 10, ale v rozpore s pozadovanymi instituciondlnymi
podmienkami. Rada tak porusila ¢ldnok 65 sluzobného
poriadku a dalej ¢lanky 3 a 10 prilohy XI. V subsididrnom
zalobnom dovode Komisia tvrdi, Ze zdkladné podmienky pre
uplatnenie ¢lanku 10 neboli v roku 2011 urcite splnené, ako
vyplyva aj z dvoch hospoddrskych sprév, ktoré Rade na jej
ziadost predlozila. Domnieva sa, Ze Rada svoje rozhodnutie
riadne neoddvodnila.

Druhd ndmietka sa tyka odmietnutia Rady prijat Gipravu oprav-
nych koeficientov, ktoré sa maji na tieto odmeny a déchodky
uplatnit podla miesta vykonu prace alebo bydliska dotknutych
osob. Podla prvého Zzalobného dévodu tejto ndmietky doslo
tymto odmietnutim k poruSeniu ¢lanku 64 sluzobného
poriadku, ako aj c¢lankov 1 a 3 jeho prilohy XI. V druhom
zalobnom dovode Komisia tvrdi, Ze toto odmietnutie nie je
vobec odovodnené, ¢im doslo k poruseniu ¢linku 296 ods. 2
ZFEU.

() U.v. EU L 341, s. 54.

Zaloba podani 9. februira 2012 — Rada Eurdpskej
tnie/Eurdpska komisia

(Vec C-66/12)
(2012/C 118/23)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Rada Eurdpskej tnie (v zastGipeni: M. Bauer a J. Herr-
mann, splnomocneni zastupcovia)
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Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobkyne

— v prvom rade zrusit na zdklade ¢lanku 263 ZFEU oznd-
menie Komisie KOM(2011) 829 v kone¢nom zneni z 24.
novembra 2011 v rozsahu, v akom Komisia tymto oznd-
menim s kone¢nou platnostou rozhodla, Ze Eurdpskemu
parlamentu a Rade nepredlozi prislusné navrhy na zdklade
¢ldnku 10 prilohy XI sluzobného poriadku, a tiez zrusit na
zdklade ¢lanku 263 ZFEU ndvrh Komisie tykajdci sa naria-
denia Rady, ktorym sa s ti¢innostou od 1. jala 2011 upra-
vuji odmeny a dochodky dradnikov a ostatnych zamest-
nancov Eurdpskej tnie a opravné koeficienty, ktoré sa vzta-
huja na tieto odmeny a dochodky, a

— subsididrne urcif na zdklade clinku 265 ZFEU, ze doslo k
poruSeniu Zmlav tym, ze zalovand nepredlozila Eurdp-
skemu parlamentu a Rade ndvrhy na zdklade ¢lanku 10
prilohy XI sluzobného poriadku,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu prvého zalobného ndvrhu, ktory smeruje k
zruSeniu ozndmenia Komisie z 24. novembra 2011, Rada
uvéddza jediny Zalobny dovod vychddzajici z poruSenia ¢lanku
10 prilohy XI sluzobného poriadku v spojeni s ¢linkom 13 ods.
2 druhou vetou ZEU a s ¢lankom 241 ZFEU. Rada tvrdi, Ze
zaver Komisie, podla ktorého v ramci Unie nedoslo k zdvaz-
nému a ndhlemu zhorSeniu ekonomickej a socidlnej situicie, je
¢iastoéne chybny: Komisia podla nej nezohladnila vietky
dostupné a relevantné objektivne tidaje a nespravne kvalifiko-
vala niektoré ddaje, na ktorych sa zakladala jej analyza.
Vzhladom na to, Ze podla rozsudku Sidneho dvora z 24.
novembra 2010 vo veci C-40/10 (bod 79) ,je vykon prdvomoci,
ktorti uvedeny cldnok 10 [prilohy XI] zveruje Komisii, pre fiu len
obycajnou moznostou, tieto chyby v pravnej kvalifikdcii skutko-
vych okolnosti, ktoré maji charakter zjavne nespravneho posi-
denia, maji za ndsledok protipravnost rozhodnutia Komisie
nepredkladat na tomto zdklade prislusné navrhy. Tymto zamiet-
nutim Komisia tiez porusila povinnost lojdlnej spoluprdce
(¢lanok 13 ods. 2 ZEU).

Druhy Zzalobny ndvrh sa tyka zruenia ndvrhu nariadenia,
ktorym sa upravuji odmeny a déchodky tradnikov zalozeného
na ,obvyklej metéde“ podla ¢lanku 3 prilohy XI sluzobného
poriadku. Rada tvrdi, Ze tento ndvrh je aktom zakladajiicim
pravne ucinky, lebo podla bodu 71 uZz citovaného rozsudku
vo veci C-40/10 ,sa Rada nemdZe odvoldvat v rdmci uvedeného
canku 3 na volmil tvahu presahujticu kritérid vymedzené v tomto
clanku“. Tym, Ze sa Komisia rozhodla predlozit nédvrh zaloZeny

na ,obvyklej metéde“ namiesto navrhu zaloZeného na ustano-
veni o vynimke stanovenej v ¢lanku 10 prilohy XI, pripravila
Eurépsky parlament a Radu o moznost vyuZif svoju volni
tvahu vo vzfahu ku kritéridm zakotvenym v tomto ustanoveni
0 V)'Inimke Toto rozhodnutie je postihnuté rovnakymi vadami
ako zdver Komisie uvedeny v ozndmeni z 24. novembra 2011,
podla ktorého v rimci Unie nedoslo k zdvainému a nihlemu
zhor$eniu ekonomickej a socidlnej situdcie. Rada dalej uvddza,
7e Komisia tym, Ze predlozila ndvrh na tpravu odmien zalo-
zeny na ,obvyklej metdde”, porusila tiez povinnost lojdlnej
spoluprice (¢lanok 13 ods. 2 ZEU).

Rada nakoniec subsididrne tvrdi, Ze ak by Sidny dvor nepova-
zoval ozndmenie Komisie z 24. novembra 2011 za vyjadrenie
Komisie v zmysle clinku 265 druhého odseku ZFEU, Komisia
porusila povinnost vyplyvajicu z clanku 241 ZFEU v spojeni s
¢lankom 10 prilohy XI sluzobného poriadku tak, ako ho vylozil
Stdny dvor v uz citovanom rozsudku vo veci C-40/10 (bod
79), konkrétne povinnost predlozit na tomto zdklade ndvrh.

Zaloba podand 9. februira 2012 — Eurépska komisia/
Spanielske krilovstvo

(Vec C-67/12)
(2012/C 118/24)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipenf: K. Herrmann a I.
Galindo Martin, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spanielske kralovstvo

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, ze Spanielske krélovstvo si tym, Ze neprijalo vsetky
zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s c¢ldnkami 3, 7 a 8 smernice ¢
2002/91/ES (') Eurdpskeho parlamentu a Rady zo 16.
decembra 2002 o energetickej hospoddrnosti budov, alebo
v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovalo Komisiu,
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajd z uvedenych
¢lankov smernice v spojeni s ¢lankom 29 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2010/31/EU (3) z 19. mdja 2010
o energetickej hospoddrnosti budov.

— zaviazat Spanielske kralovstvo na néhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

1. Clanok 15 smernice 2002/91/ES stanovuje, Ze ¢lenské 3taty
prijmii opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou najneskor 4. janudra 2006.

2. Komisia konstatuje, Ze Spanielske kralovstvo doposial nepri-
jalo nevyhnutné opatrenia, na ktoré odkazuju ¢lanky 3, 7 a
8 smernice 2002/91/ES, alebo v kazdom pripade o nich
neinformovalo Komisiu.

1, s. 65; Mim. vyd. 12/002, s. 168.
153, s. 13.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Qorti Kostituzzjonali (Malta) 10. februira 2012 —
Vodafone Malta Limited a Mobisle Communications
Limited/L-Avukat  Generali, Il-Kontrollur tad-Dwana,
II-Ministru tal-Finanzi, a L-Awtorita ta’ Malta dwar
il-Komunikazzjoni

(Vec C-71/12)
(2012/C 118/25)

Jazyk konania: maltcina

Vniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Qorti Kostituzzjonali

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Navrhovatelky: Vodafone Malta Limited, Mobisle Communica-
tions Limited

Odporcovia: L-Avukat Generali, Il-Kontrollur tad-Dwana, II-
Ministru tal-Finanzi, L-Awtorita ta’ Malta dwar il-Komunikazz-
joni

Prejudicidlna otdzka

Brania ustanovenia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/20/ES zo 7. marca 2002 o povoleni na elektronické
komunika¢né siefové systémy a sluzby (smernica o povoleni)
a predovietkym jej ¢lanky 12 afalebo 13 ¢lenskym $titom v
tom, aby mobilnym telekomunikaénym operdtorom (dalej len
yoperatori®) ulozili danovi povinnost, ktord je:

a) danou, tzv. spotrebnou daflou zavedenou vnitrostitnou
pravnou upravou;

b) vypocitand v percentich z poplatkov, ktoré mobilni teleko-
munikaén{ operdtori prijimaji od svojich uZzivatelov sluzieb,
ktoré im tito operdtori poskytujti, s vynimkou sluzieb, ktoré
st podla zdkona oslobodené od dane;

¢) zaplatend mobilnym telekomunikaénym operdtorom ich
uzivatelmi individudlne a ndsledne je tito suma v3etkymi
operatormi, ktori pontikaji mobilné telekomunikacné
sluzby, odvedend colnému kontrolérovi, pricom tdto sumu
platia iba operdtori a nie ini podnikatelia, dokonca ani ti,
ktori poskytuji iné elektronické komunikacné sluzby a
siete?

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Giudice di Pace di Revere (Taliansko) 13. februdra 2012
— trestné konanie proti Ahmedovi Ettaghimu

(Vec C-73(12)
(2012/C 118/26)

Jazyk konania: taliancina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Giudice di Pace di Revere

Utastnik trestného konania pred vniitrostitnym sidom

Ahmed Ettaghi

Prejudicidlne otizky

1. Brénia s ohladom na zdsady lojdlnej spoluprice a potreb-
ného G¢inku smernic ¢lanky 2, 4, 6, 7, 8 smernice
2008/115/ES (!) tomu, aby Stitnemu prislusnikovi tretej
krajiny, ktorého pobyt na tzemi ¢lenského $tatu je neoprav-
neny, bol uloZeny len na zdklade jeho neoprdvneného
vstupu a pobytu pefazny trest, ktory je ako trestnoprdvna
sankcia nahradeny domdcim vazenim, eSte predtym, ako
nedodrzal rozhodnutie o vyhosteni vydané spravnym orga-
nom?

2. Brénia s ohladom na zdsady lojélnej spoluprice a potreb-
ného Gcinku smernic ¢lanky 2, 15 a 16 smernice
2008/115/ES tomu, aby po vydani smernice clensky 3tat
prijal pravny predpis, ktory stanovuje, Ze $tatnemu prislus-
nikovi tretej krajiny, ktorého pobyt na tzemi clenského
$titu je neopravneny, bude uloZeny pefiazny trest, ktory je
nahradeny okamzitym vyhostenim vykonatelnym ako trest-
nopravna sankcia, bez toho, aby bol dodrzany postup a
préva cudzinca stanovené smernicou?

3. Bréni zdsada lojdlnej spoluprace podla ¢linku 4 ods. 3 ZEU
vnatrodtatnemu pravnemu predpisu prijatému v dobe lehoty
na prebratie smernice s cielom obist alebo v kazdom
pripade obmedzit oblast pdsobnosti tejto smernice a aké
opatrenia mé siid prijat v pripade, Ze zisti existenciu takého
ciela?

() U.v. EU L 348, s. 98.



21.4.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 11817

Navrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Giudice di Pace di Revere (Taliansko) 13. februira 2012

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Giudice di Pace di Revere (Taliansko) 13. februdra 2012

— trestné konanie proti Abdovi Azizimu Tamovi
(Vec C-74/12)
(2012/C 118/27)

Jazyk konania: taliancina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-

neho konania

Giudice di Pace di Revere

Ucastnik trestného konania pred vniitrostitnym sidom

Abd Aziz Tam

Prejudicidlne otdzky

1. Brénia s ohladom na zdsady lojélnej spoluprice a potreb-
ného Glinku smernic ¢ldnky 2, 4, 6, 7, 8 smernice
2008/115/ES () tomu, aby Stitnemu prislusnikovi tretej
krajiny, ktorého pobyt na tizemi ¢lenského §titu je neoprav-
neny, bol uloZeny len na zdklade jeho neopravneného
vstupu a pobytu peflazny trest, ktory je ako trestnoprdvna
sankcia nahradeny domdcim vizenim, eSte predtym, ako
nedodrzal rozhodnutie o vyhosteni vydané spravnym orga-

nom?

2. Brédnia s ohladom na zdsady lojilnej spoluprdce a potreb-
ného wlinku smernic ¢lanky 2, 15 a 16 smernice
2008/115[ES tomu, aby po vydani smernice clensky Stat
prijal pravny predpis, ktory stanovuje, Ze $tatnemu prislus-
nikovi tretej krajiny, ktorého pobyt na dzemi ¢lenského
Stdtu je neoprdvneny, bude uloZeny penazny trest, ktory je
nahradeny okamzitym vyhostenim vykonatelnym ako trest-
noprévna sankcia, bez toho, aby bol dodrzany postup a

prava cudzinca stanovené smernicou?

3. Bréni zdsada lojdlnej spoluprace podla ¢linku 4 ods. 3 ZEU
vniitrodtatnemu pravnemu predpisu prijatému v dobe lehoty
na prebratie smernice s cieflom obist alebo v kazdom
pripade obmedzit oblast pdsobnosti tejto smernice a aké
opatrenia md std prijat v pripade, Ze zisti existenciu takého

ciela?

() U.v. EU L 348, s. 98.

— trestné konanie proti Majalimu Abdelovi
(Vec C-75/12)
(2012/C 118/28)

Jazyk konania: taliancina

Vmiitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-

neho konania

Giudice di Pace di Revere

Utastnik trestného konania pred vniitrostitnym sidom

Majali Abdel

Prejudicidlne otdzky

1. Brénia s ohladom na zdsady lojdlnej spoluprice a potreb-
ného Gcinku smernic clanky 2, 4, 6, 7, 8 smernice
2008/115/ES (1) tomu, aby Stitnemu prislusnikovi tretej
krajiny, ktorého pobyt na tizemi ¢lenského $titu je neoprav-
neny, bol uloZzeny len na zdklade jeho neopravneného
vstupu a pobytu peflazny trest, ktory je ako trestnoprdvna
sankcia nahradeny domdcim vizenim, eSte predtym, ako
nedodrzal rozhodnutie o vyhosteni vydané spravnym orga-

nom?

2. Brdnia s ohladom na zdsady lojdlnej spoluprdce a potreb-
ného G¢inku smernic ¢ldnky 2, 15 a 16 smernice
2008/115/ES tomu, aby po vydani smernice Clensky Stat
prijal pravny predpis, ktory stanovuje, Ze $tatnemu prislus-
nikovi tretej krajiny, ktorého pobyt na Gzemi c¢lenského
§titu je neoprdvneny, bude uloZeny penazny trest, ktory je
nahradeny okamzitym vyhostenim vykonatelnym ako trest-
nopravna sankcia, bez toho, aby bol dodrzany postup a

prava cudzinca stanovené smernicou?

3. Bréni zdsada lojdlnej spoluprace podla ¢linku 4 ods. 3 ZEU
vnttrostatnemu pravnemu predpisu prijatému v dobe lehoty
na prebratie smernice s cielom obist alebo v kazdom
pripade obmedzit oblast pdsobnosti tejto smernice a aké
opatrenia md sud prijat v pripade, Ze zist{ existenciu takého

ciela?

() U.v. EU L 348, s. 98.
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Odvolanie podané 14. februira 2012: Deutsche Post AG

proti rozsudku VSeobecného sidu (6sma komora) z 8.

decembra 2011 vo veci T-421/07, Deutsche Post AG/
Eurépska komisia

(Vec C-77/12 P)
(2012/C 118/29)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Deutsche Post AG (v zastdpeni: ]. Sedemund a T.
Libbig, Rechtsanwilte)

Dalsi dcastnici konania: Eurépska komisia, UPS Europe NV/SA,
UPS Deutschland Inc. & Co. OHG

Néavrhy odvolatelky

— zrusit napadnuty rozsudok Vseobecného sudu (Osma
komora) z 8. decembra 2011 vo veci T-421/07 v celom
rozsahu,

— zaviazat Eurdpsku komisiu na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

V tomto odvolani ide predovietkym o otdzku, ¢i a za akych
predpokladov je rozhodnutie Komisie o zacati konania vo veci
formdlneho zistovania podla clinku 108 ods. 2 ZFEU a ¢lanku
4 ods. 4 nariadenia ¢. 659/1999 napadnutelnym aktom v
zmysle ¢lanku 263 ods. 4 ZFEU. Osobitne vznikd otdzka, ¢i
také rozhodnutie o zacati konania aj nad rdmec skorsie vyda-
ného rozhodnutia o zacati konania, ktoré sa tdajne tykalo
rovnakych opatreni pomoci, md samostatné zdviazné pravne
ucinky.

Vieobecny sid odmietol pripustnost takej Zaloby v podstate z
toho dovodu, Ze rozhodnutie o zacati konania C 36/07 (ex NN
25/07) z roku 2007, ktoré je v prejedndvanej veci napadnuté, sa
tyka rovnakych opatreni, aké boli predmetom ¢asovo predcha-
dzajiceho rozhodnutia o zacati konania C 61/99 (ex NN
153/96) z roku 1999. Okolnost, Ze konanie vo veci formalneho
zistovania, ktoré predchddzalo prejedndvanému konaniu, bolo
uz pred piatimi rokmi ukoncené zdpornym rozhodnutim v
zmysle ¢ldnku 7 ods. 5 nariadenia ¢. 659/1999, nemd podla
neho na toto postdenie vplyv, lebo toto zdporné rozhodnutie
ukoncilo predchaddzajice konanie vo veci formalneho zistovania
len ciastocne.

Odvolatelka uvddza Styri odvolacie dovody:

1. Vseobecny sid v napadnutom rozsudku nesprivne usudil,
ze sporné rozhodnutie o zacati konania z roku 2007 nemd
samostatné pravne acinky. A to z toho dévodu, Ze toto
rozhodnutie o zacati konania sa vztahovalo na opatrenia
pomoci, ktoré idi daleko nad rdmec opatreni, proti ktorym
Komisia namietala v rozhodnuti o zacati konania z roku
1999. Okrem toho bolo rozhodnutie o zacati konania vo
veci formdlneho zistovania zacaté v roku 1999 plne ukon-
¢ené negativnym rozhodnutim z roku 2002 (2002/753/ES),
takze rozhodnutie o zacati konania z roku 1999 uz nemoze
mat vobec nijaké pravne acinky. Tym, Ze VSeobecny sud
nespravne odmietol pripustnost prejedndvanej Zaloby,
porusil ¢lanok 263 ods. 4 ZFEU, lebo kazdé rozhodnutie,
ktoré ma samostatné pravne ucinky, musi byt mozné
preskiimat podla tejto normy.

2. Po druhé Vieobecny sid nespravne postdil rozsah poruse-
nia, ktorého sa Komisia dopustila vo vztahu k zdsaddm
ochrany dovery, privnej istoty a riadnej spravy veci verej-
nych a k ich d¢inkom na prejedndvané konanie vo veci
formalneho zistovania. A to z toho dovodu, Ze Veobecny
stid nepovazoval za protipravne, 7Ze Komisia — bez toho,
aby to spolkovej vldde a odvolatelke dostato¢ne objasnila —
nepovazovala konanie vo veci formdlneho zistovania zacaté
v roku 1999 dodatocne za dplne ukoncené a pit rokov po
jeho formdlnom ukonceni v fiom opit pokracovala.

3. Po tretie okolnost, Ze Vieobecny sid odoprel odvolatelke v
prejedndvanom pripade akikolvek moznost Zzaloby proti
rozhodnutiu o zacati konania z roku 2007, predstavuje
odmietnutie sudnej ochrany, ¢o zdsadne odporuje pravu
na G¢innd sidnu ochranu vyplyvajiicemu z ¢lanku 6 ods.
1 ZEU v spojeni s ¢linkom 47 ods. 1 Charty zdkladnych
prav a ¢ldnku 6 ods. 3 ZEU v spojeni s ¢lankom 6 ods. 1
prvou vetou Eurdpskeho dohovoru o Iudskych pravach.

4. Po §tvrté Vseobecny sid k poslednym dvom uvedenym
bodom, ktoré zostali v napadnutom rozsudku tplne nespo-
menuté, neuviedol v jeho odovodneni ani len stru¢né
vysvetlenie. Toto opomenutie VSeobecného sudu porusuje
jeho povinnost oddévodnenia rozsudkov, ktord vyplyva zo
zdsady pravneho Stdtu.
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Navrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Cour de cassation (Franciizsko) 20. februdra 2012 —
Société Landsbanki Islands HF/Kepler Capital Markets SA,

Frédéric Giraux
(Vec C-85/12)
(2012/C 118/30)

Jazyk konania: francizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Cour de cassation

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Navrhovatelka: Société Landsbanki Islands HF

Odporcovia: Kepler Capital Markets SA, Frédéric Giraux

Prejudicidlne otdzky

1.

Majt sa ¢lanky 3 a 9 smernice 2001/24/ES o reorganizdcii a
likviddcii Gverovych institicii (') vykladat v tom zmysle, Ze
reorganizacné alebo likvida¢né opatrenia Gverovej intiticie,
ako su tie, ktoré vyplyvaju z islandského zdkona ¢. 44/2009
z 15. aprila 2009, sa povaZuji za opatrenia prijaté
spravnym alebo sidnym orgdnom v zmysle tychto ¢lankov?

Méd sa ¢lanok 32 smernice 2001/24/ES vykladat v tom
zmysle, Ze brani tomu, aby vndtro§titny pravny predpis,
akym je cldnok 98 islandského zdkona z 20. decembra
2002, ktory znemoziiuje alebo prerusuje akékolvek stidne
konanie proti tverovej institicii od okamihu w¢innosti
moratdria, vyvoldval G¢inky na ochranné opatrenia prijaté
v inom ¢lenskom $tdte pred vyhldsenim moratdria?

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24[ES zo 4. aprila

2001 o reorganizdcii a likviddcii tverovych institacii (U. v. ES L 125,
s. 15; Mim. vyd. 06/004, s. 15).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Hogsta forvaltningsdomstolen (Svédsko) 17. februdra

2012 — Skatteverket/PFC Clinic AB
(Vec C-91/12)
(2012/C 11831)

Jazyk konania: $védcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Hogsta forvaltningsdomstolen

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Odvolatel a Zalovany: Skatteverket

Odporkyiia a Zalobkyria: PFC Clinic AB

Prejudicidlne otazky

1.

Mi sa ¢lanok 132 ods. 1 pism. b) a c) smernice o DPH (!)
vykladat v tom zmysle, Ze uvedené oslobodenie od dane sa
vztahuje na sluzby, ako st sluzby v prejednavanej veci,
ktoré spocivaja v:

a) kozmetickej chirurgii;

b) kozmetickych zdkrokoch?

M4 na toto postidenie vplyv skutocnost, ¢i sa chirurgia alebo
zakroky uskuto¢iiujii na Gcely predchddzania alebo liec¢enia
chorob, telesnych postihnuti alebo zraneni?

Ak sa md riadne zohladnit Gcel, mozno zohladnit aj
vnimanie pacienta, pokial ide o acel zdkroku?

M4 na toto postdenie vplyv skutocnost, ze zakrok uskutoc-
fyji opravneni zdravotnicki pracovnici alebo Ze tito pracov-
nici rozhoduja o jeho tcele?

(1) Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolocnom

systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1).

Zaloba podand 21. februira 2012 — Eurdpska komisia/

Spolkové republika Nemecko
(Vec C-95/12)
(2012/C 118/32)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastdpeni: E. Montaguti a G.
Braun, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Spolkové republika Nemecko
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Néavrhy Zalobkyne
Zalobkyna navrhuje, aby Sadny dvor

— urdil, ze Spolkové republika Nemecko si tym, Ze neprijala
vietky opatrenia potrebné na vykonanie rozsudku Stdneho
dvora zo 23. oktébra 2007 vo veci C-112/05, Komisia/Ne-
mecko, tykajiicej sa rozporu ustanoveni zdkona VW (1) s
pravom Unie, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z
dlénku 260 ods. 1 ZFEU,

— zaviazal Spolkovii republiku Nemecko na zaplatenie penéle
vo vyske 282 725,10 eura za den, ako aj pausalnej sumy vo
vyske 31 114,72 eura za defi na konto vlastnych zdrojov
Eur6pskej tinie,

— zaviazal Spolkovii republiku Nemecko na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Rozsudok Stidneho dvora vo veci C-112/05, Komisia/Nemecko,
bol vyhldseny 23 oktébra 2007. V tejto veci Komisia v zdsade
uviedla, Ze tri ustanovenia zdkona VW mozu tym, Ze po prvé
na rozdiel od vieobecnej pravnej Gpravy obmedzuji hlasovacie
pravo kazdého akciondra na 20 % zdkladného imania spoloc-
nosti Volkswagen, ze po druhé v pripade rozhodnuti valného
zhromazdenia, pre ktoré je podla vSeobecnej privnej Gpravy
potrebnd iba vicsina vo vyske 75 % zdkladného imania, sa
vyZaduje vicsina minimdlne vo vyske 80 % a Ze po tretie na
rozdiel od vSeobecnej privnej tpravy prizndvaji spolkovému
taitu a spolkovej krajine Dolné Sasko pravo, aby kazdy z
nich vymenoval dvoch zdstupcov do dozornej rady tejto spoloc-
nosti, odradif od priamich investicii, ¢iZe predstavuji obme-
dzenia volného pohybu kapitdlu v zmysle ¢lanku 56 ES.

Komisia povazuje za nevyhnutné poziadat Sidny dvor podla
¢lanku 260 ods. 2 ZFEU o opitovné preskiimanie v tejto veci.

Z vyssie uvedeného rozsudku Stdneho dvora vyplyva, ze kazdé
z troch uvedenych ustanoveni zdkona VW samé osebe pred-
stavuje porusenie volného pohybu kapitalu.

Zikon prijaty Spolkovou republikou Nemecko, ktorym podla
svojho ndzoru vykonala rozsudok Stidneho dvora, ale nadalej
stanovuje, Ze rozhodnutia valného zhromazdenia spoloc¢nosti
Volkswagen AG, pre ktoré ustanovenia zdkona o akciovych
peného pri prijimani rozhodnuti, vyzaduji minimdlne 80 %
vacsinu zdkladného imania. Spolkova republika to oddévodiiuje
s odkazom na vyrok rozsudku vo veci C-112/05, podla ktorého
toto ustanovenie predstavuje poruSenie prava iba v spojeni s
ostatnymi dvomi ustanoveniami. Samé osebe toto ustanovenie
nepredstavuje porusenie volného pohybu kapitdlu.

Podla ndzoru Komisie formuldcia vyroku nevylucuje jednotlivii
protipravnost vietkych troch uvedenych ustanoveni. Pri vyko-
ndvani rozsudku nemozno zohladnit iba jeho vyrok, ale treba
zohladnit aj dovody, ktoré viedli k tomuto rozhodnutiu. V
danej savislosti sa tak javi ako mimoriadne neredlne, ked sa
Spolkové republika snazi nevykonanie rozsudku Stdneho
dvora odovodnit tromi slovami ,v spojeni s* vo vyroku. Takyto
vyklad ignoruje nie len celé odévodnenie rozsudku, ale aj judi-
kattiru Stidneho dvora vo veciach takzvanych ,zlatych akcii“.

Komisia povazuje za nevyhnutné, poziadat Stdny dvor podla
¢lanku 260 ods. 2 ZFEU o opitovné preskiimanie v tejto veci.
Vyska penaznych sankcif bola stanovend na zdklade ozndmenia
Komisie z 1. septembra 2011 o aktualizdcii idajov na vypocet
pausdlnych sum a pendle (3).

(1) Zb. 2007, s. 1-08995.
() U.v. EU, C 12, 2011, s. 1.
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Rozsudok Vseobecného sidu zo 7. marca 2012 — British
Aggregates/Komisia

(Vec T-210/02 RENV) (1)

(,Stdtna pomoc — Environmentdina daii z kameniva v
Spojenom krdlovstve — Rozhodnutie Komisie o nevzneseni
ndmietok — Vyhoda — Selektivna povaha“)

(2012/C 118/33)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyria: British Aggregates Association (Lanark, Spojené
kralovstvo) (v zastiipeni: C. Pouncey, ]. Coombes, solicitors, a
L. Van den Hende, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipeni: M. Afonso, J. Flett a B.
Martenczuk, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalovanii: Spojené
krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska (v zastpent:
povodne T. Harris, neskor S. Ossowski, splnomocneni zdstup-
covia, za pravnej pomoci M. Hall a G. Facenna, barristers)

Predmet veci

Navrh na Ciastoéné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2002)
1478 v konetnom zneni z 24. aprila 2002, tykajiceho sa
spisu o §tdtnej pomoci N 863/01 — Spojené kralovstvo/Darl
z kameniva

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Komisie K(2002) 1478 v konecnom zneni z 24.
aprila 2002, ktoré sa tyka spisu Stdtnej pomoci N 863/01 —
Spojené krdlovstvo/Daii z kameniva, sa zrusuje s vwhradou Casti
tykajticej sa vynimky pre Severné Irsko.

2. Eurépska komisia zndSa vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania, ktoré vznikli British Aggregates Associa-
tion v konani pred Stdnym dvorom a Vseobecnym siidom.

3. Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska zndsa vlastné
trovy konania, ktoré mu vznikli v konani pred Stidnym dvorom a
Vseobecnym stidom.

(") U.v. EU C 219, 14.9.2002.

Rozsudok Vseobecného sidu zo 6. marca 2012 — UPM-
Kymmene/Komisia

(Vec T-53/06) ()

(,Hospoddrska siitaz — Kartely — Odvetvie plastovych

priemyselnych vriec — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje

porusenie clinku 81 ES — Trvanie poruSenia — Jediné a

pokralujiice poruSenie — Pokuty — ZdvaZnost porusenia

— Polahtujiice okolnosti — Pasivna iloha podniku —
Proporcionalita“)

(2012/C 118/34)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: UPM-Kymmene Oyj (Helsinki, Finsko) (v zastdpent:
povodne B. Amory, E. Friedel a F. Bimont, neskor B. Amory,
E. Friedel, F. Bimont a F. Amato, a napokon B. Amory, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpent: F. Castillo de la Torre,
splnomocneny zdstupca, za pravnej pomoci M. Gray, barrister)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie K(2005) 4634 v
kone¢nom zneni z 30. novembra 2005 tykajiceho sa konania
podla clanku 81 [ES] (vec COMP[F[38.354 — Priemyselné
vrecia)

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Komisie K(2005) 4634 z 30. novembra 2005
tykajtice sa konania podla clanku 81 [ES] (vec COMP/F/38.354
— Priemyselné vrecia) sa zruSuje v rozsahu, v akom sa mal podnik
UPM-Kymmene Oyj podielat na jedinom a pokracujiicom poru-
Sent uvedenom v cldnku 1 ods. 1 tohto rozhodnutia v obdobi pred
10. oktébrom 1995.

2. Vyska pokuty, ktori md podla cldnku 2 pism. j) tohto rozhod-
nutia uhradit, sa stanovuje na 50,7 milidna eur.

3.V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

4. Eurdpska Komisia a UPM-Kymmene Oyj zndSajii svoje vlastné
trovy konania.

() U. v. EU C 86, 8.4.2006.
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Rozsudok VsSeobecného sidu zo 6. marca 2012 — FLS
Plast/Komisia

(Vec T-64/06) ()

(,Hospoddrska siitaz — Kartely — Odvetvie plastovych prie-
myselnych vriec — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje poru-

Senie clinku 81 ES — Trvanie poruSenia — Pokuty —
ZivazZnost porusenia — Polahcujiice okolnosti — Spoluprdca
pocas sprdvneho konania — Proporcionalita — Soliddrna

zodpovednost — Zdsada ne bis in idem“)
(2012/C 118/35)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: FLS Plast A/S (Valby, Dansko) (v zastGpenf: K. Lasok,
QC, neskor M. Thill-Tayara, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipent: F. Castillo de la Torre,
splnomocneny zdstupca, za privnej pomoci M. Gray, barrister)

Predmet veci

Névrh na Cdiastoéné zruenie rozhodnutia Komisie K(2005)
4634 v kone¢nom zneni z 30. novembra 2005 tykajiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] (vec COMP[F/38.354 — Priemy-
selné vrecia), ako aj subsididrne ndvrh na zniZenie pokuty
ulozZenej zalobcovi danym rozhodnutim

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutic Komisie K(2005) 4634 z 30. novembra 2005
tykajiice sa konania podla clanku 81 [ES] (vec COMP/F/38.354
— Priemyselné vrecia) sa zruSuje v rozsahu, v akom sa tyka FLS
Plast A/S a v akom sa mal tento podnik podielat na jedinom a
pokracujiicom poruseni uvedenom v cldnku 1 ods. 1 v obdobi od
31. decembra 1990 do 31. decembra 1991.

2. Vyska pokuty, ktori md FLS Plast soliddrne uhradit podla clanku
2 pism. f) rozhodnutia K(2005) 4634, sa stanovuje na 14,45
miliéna eur.

3. V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

4. Eurdpska Komisia a FLS Plast zndsajii svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 96, 22.4.2006.

Rozsudok VsSeobecného sidu zo 6. marca 2012 —
FLSmidth/Komisia

(Vec T-65/06) (')

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Odvetvie plastovych prie-
myselnych vriec — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje poru-
Senie cldnku 81 ES — Pripisatelnost protiprdvneho spravania
— Trvanie poruSenia — Pokuty — ZdvazZnost porusenia —
Polahéujiice okolnosti —  Spoluprdca pocas sprdvneho
konania — Proporcionalita — Soliddrna zodpovednost™)

(2012/C 118/36)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: FLSmidth & Co. A[S (Valby, Dansko) (v zastdpent: J.-E.
Svensson, advokat)

Zalovand: Eur6pska komisia (v zastdpeni: F. Castillo de la Torre,
splnomocneny zdstupca, za pravnej pomoci M. Gray, barrister)

Predmet veci

Névrh na diastocné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2005)
4634 v kone¢nom zneni z 30. novembra 2005 tykajiceho sa
konania podla ¢ldnku 81 [ES] (vec COMP/F/38.354 — Priemy-
selné vrecia), ako aj subsididrne ndvrh na zniZenie pokuty
ulozenej zalobcovi danym rozhodnutim

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Komisie K(2005) 4634 z 30. novembra 2005
tykajiice sa konania podla clanku 81 [ES] (vec COMP/F/38.354
— Priemyselné vrecia) sa zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka
FLSmidth & Co. A/S a v akom sa mal tento podnik podielat
na jedinom a pokracujiicom poruseni uvedenom v cldnku 1 ods. 1
v obdobi od 31. decembra 1990 do 31. decembra 1991.

2. Vyska pokuty, ktori md FLSmidth & Co. A[S soliddrne uhradit
podla ddnku 2 pism. f) rozhodnutia K(2005) 4634, sa stanovuje
na 14,45 miliéna eur.

3.V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

4. Eurdpska Komisia a FLSmidth & Co. A/S zndSajii svoje vlastné
trovy konania.

() U. v. EU C 96, 22.4.2006.
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Rozsudok VsSeobecného sidu zo 6. marca 2012 —
Komisia/Liotti

(Vec T-167/09 P) (1)

(,Odvolanie = —  Verejnd  sluzba — Uradnici —

Hodnotenie — Sprdva o sluZobnom postupe — Hodnotenie

za rok 2006 — Vseobecné vykondvacie ustanovenia —
Jednotné a koordinované uplatnenie noriem hodnotenia®)

(2012/C 118/37)

Jazyk konania: francizstina
Ucastnici konania

Odvolatelka: Eurépska komisia (v zastiipeni: B. Eggers a K. Herr-
mann, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi Gcastnik konania: Amerigo Liotti (Senningerberg, Luxem-
bursko) (v zastipeni: F. Frabetti, advokat)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Sitidu pre verejnt sluzbu
Eurdpskej dnie (prvd komora) zo 17. februdra 2009, Liotti/
Komisia (F-38/08, zatial neuverejneny v Zbierke), smerujtce k
zruSeniu tohto rozsudku

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Eurdpska komisia zndSa vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit  trovy konania, ktoré vznikli Amerigovi Liottiovi v
rdmci tohto konania.

() U. v. EU C 167, 18.7.2009.

Rozsudok VsSeobecného siidu z 2. marca 2012 —
Holandsko a ING Groep/Komisia

(Spojené veci T-29/10 a T-33/10) ()

(,Stdtna pomoc — Financny sektor — Pomoc na ndpravu
vdZnej poruchy fungovania v hospoddrstve clenského Stdtu
— Kapitdlovd injekcia s moZnostou splatenia alebo premeny
cennych papierov poskytnutou prijemcovi pomoci — Zmena
podmienok spldicania v priebehu sprdvneho konania —
Rozhodnutie, ktorym sa pomoc vyhlasuje za zlucitelnii so
spoloénym trhom — Pojem S$tdtna pomoc — Vyhoda — Krité-
rium sikromného investora — Nevyhnutnd a primerand
spojitost medzi sumou pomoci a rozsahom opatreni na zabez-
pecenie zlucitelnosti pomoci*)

(2012/C 118/38)

Jazyk konania: holandcina a anglictina
Ucastnici konania

Zalobcovia: Holandské kralovstvo (v zastipeni: C. Wissels, Y. de
Vries a M. de Ree, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci P. Glazener, advokadt) (vec T-29/10), a ING Groep NV
(Amsterdam, Holandsko) (v zastipeni: povodne O. Brouwer, M.
Knapen a J. Blockx, advokati, neskor O. Brouwer, J. Blockx a M.
O'Regan, solicitor) (vec T-33/10)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: H. van Vliet, L. Flynn a
S. Noé, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalobcu vo veci T-33/10:
De Nederlandsche Bank NV (Amsterdam, Holandsko) (v zastd-
peni: povodne B. Nijs a G. van der Klis, neskor G. van der Klis,
M. Petite a S. Verschuur a napokon M. Petite a S. Verschuur,
advokati)

Predmet veci

Névrhy na Ciastoéné  zruSenie rozhodnutia  Komisie
2010/608/ES z 18. novembra 2009 o S§titnej pomoci
C 10/09 (ex N 138/09), ktord Holandsko poskytlo na dver
kryty nelikvidnymi aktivami banky ING a reStrukturalizaény
plan (U. v. EU L 274, 2010, s. 139)

Vyrok rozsudku
1. Veci T-29/10 a T-33/10 sa na tcely tohto rozsudku spdjajil.

2. Cldnok 2 prvy odsek rozhodnutia Komisie 2010/608/ES z 18.
novembra 2009 o Stdtnej pomoci C 10/09 (ex N 138/09), ktorii
Holandsko poskytlo na iver kryty nelikvidnymi aktivami banky
ING a restrukturalizacny pldn, ako aj clinok 2 druhy odsek
uvedeného rozhodnutia a priloha II tohto rozhodnutia sa zrusujil.

3. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 80, 27.3.2010.

Rozsudok VsSeobecného sidu z 8. marca 2012 —
Iberdrola/Komisia

(Vec T-221/10) ()

(-Zaloba o neplatnost — Stdtna pomoc — Schéma pomoci

umoZiiujica odpisanie finaniného goodwillu na datiové iicely

pri nadobiidani podielu v zahrani¢nych subjektoch — Rozhod-

nutie vyhlasujiice schému pomoci za nezlucitelni so

spolocnym trhom a nenariadujiice vymdhanie pomoci —

Akt obsahujiici vykondvacie opatrenia — Neexistencia osobnej
dotknutosti — Nepripustnost*)

(2012/C 118/39)
Jazyk konania: Spanielcina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Tberdrola, SA (Bilbao, Spanielsko) (v zastGpeni: X.
Ruiz Calzado, M. Nuilez-Miiller a J. Dominguez Pérez, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: R. Lyal a C. Urraca
Caviedes, splnomocneni zastupcovia)
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Predmet veci

Névrh na zruenie ¢lanku 1 ods. 1 rozhodnutia Komisie
2011/5/ES z 28. oktdébra 2009 o odpisovani finan¢ného good-
willu na danové tcely pri nadobddani podielu v zahrani¢nych
subjektoch C 4507 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) vykondvanom
Spanielskom (U. v. EU L 7, 2011, s. 48).

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. [Iberdrola, SA je povinnd nahradif trovy konania.

() U. v. EU C 179, 3.7.2010.

Rozsudok V§eobecgého sadu zo 6. marca 2012 —
Spanielsko/Komisia

(Vec T-230/10) ()

(,EPUZF — Zdrucnd sekcia — Vydavky vyliené z financo-
vania — Ovocie a zelenina — Povinnost odévodnit vydavky
— Podmienky uznania organizdcii vyrobcov*)

(2012/C 118]40)

Jazyk konania: Spanielcina
Utastnici konania
Zalobca: Spanielske krdlovstvo (v zastipenf: povodne M. Mufioz

Pérez a A. Rubio Gonzdlez, abogados del Estado, neskor A.
Rubio Gonzélez)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: F. Jimeno Ferndndez,
splnomocneny zéstupca)

Predmet veci

Zrugenie rozhodnutia Komisie 2010/152/EU z 11. marca 2010,
ktorym sa z financovania Eurépskou tiniou vylucuji niektoré
vydavky vynaloZené ¢lenskymi $tatmi v rdmci Zdrucnej sekcie
Eurépskeho polnohospodérskeho usmernovacieho a zdruéného
fondu (EPUZF), v rdmci Eurépskeho polnohospodirskeho
zaruéného fondu (EPZF) a Eurdpskeho polnohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) [ozndmeného pod ¢islom

K(2010) 1317] (U. v. EU L 63, s. 7), v rozsahu, v akom vyluéuje
niektoré vydavky vynalozené Spanielskom

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Spaniclske krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 209, 31.7.2010.

Rozsudok VSeobecného sidu z 8. marca 2012 — Arrieta
D. Gross/lUHVT — International Biocentric Foundation a
i.(BIODANZA)

(Vec T-298/10) (')

[,,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —
Prihldska  obrazovej ochrannej zndmky  Spololenstva
BIODANZA — Skorsia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka
BIODANZA — Relativny dévod zamietnutia — Pravdepo-
dobnost zdimeny — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) ¢ 207/2009 — Umrtie prihlasovatela ochmtme) zndmky
pred prijatim rozhodnutia odvolacieho sendtu — Prtpustnost
vyjadrenia k odvolaniu — Neexistencia riadneho pouZivania
skorse; ochrannej zndmky — Cldnok 42 ods. 2 a 3 nariadenia

& 207/2009 — Konanie pred odvolacim sendtom — Prdvo na

obranu — Cldnok 75 nariadenia & 207/2009“]

(2012/C 11841)

Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Christina Arrieta D. Gross (Hamburg, Nemecko) (v
zastiipent: J.-P. Ewert, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: A. Folliard-Monguiral, splnomoc-
neny zastupca)

Dalsi ucastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Rolando
Mario Toro Araneda (Santiago de Chile, Cile)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu druhého odvolacieho senétu
UHVT z 13. aprila 2010 (vec R 1149/2009-2) tykajiicemu sa
ndmietkového konania medzi Christinou Arrietou D. Grossovou
a Rolandom Mariom Torom Aranedom

Vyrok rozsudku

1. Spolocnosti International Biocentric Foundation Ltd, Gabriele
Cedilii Torovej Acufiovej a Hilde Pilar Torovej Acufiovej, Rolan-
dovi Patriciovi Torovi Acufiovi, Marii Verdnice Torovej Acufiovej,
Ricardovi Marcelovi Torovi Durdnovi a Germanovi Torovi Gonza-
lezovi, Claudii Danae Torovej Sanchezovej, Rodrigovi Paulovi
Torovi Sanchezovi, Mariele Paule Torovej Sanchezovej, Viviane
Luz Torovej Matukovej, Morgane Fonteles Torovej, Anne Laure
Torovej Sant’anovej, Joane Castoldiovej Torovej Aranedovej a Clau-
dete Sant’anovej bol povoleny vstup do konania ako vedlajsim
ticastnikom konania.

2. Zaloba sa zamieta.

3. Christina Arrieta D. Gross je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v. EU C 260, 25.9.2010.
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Rozsudok Vseobecného sidu zo 6. marca 2012 —
ThyssenKrupp Steel Europe/UHVT (Highprotect)

(Vec T-565/10) (")

[.,Ochrannd zndmka Spolofenstva — Prihldska slovnej

ochrannej zndmky Spolocenstva Highprotect — Absolitny

dovod zamietnutia — Opisny chamkter — Cldnok 7 ods. 1
pism. c) nariadenia (ES) ¢. 207/2009“]

(2012/C 118/42)
Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: ThyssenKrupp Steel Europe AG (Duisburg, Nemecko)
(v zastapeni: U. Ulrich, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastdpeni: B. Schmidt, splnomocneny
zastupca)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT z 30. septembra 2010 (vec R 1038/2010-1) o zamiet-
nuti odvolania proti rozhodnutiu prieskumového pracovnika,
ktorym sa zamieta zdpis slovného oznacenia Highprotect ako
ochrannej zndmky Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. ThyssenKrupp Steel Europe AG je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 55, 19.2.2011.

Uznesenie VsSeobecného sidu zo 17. februira 2012 —
Dagher/Rada

(Vec T-218/11) ()

(,,Spolocmi zahranicnd a bezpecnostnd politika — Obmedzu-

jlice opatrenia prijaté v dosledku situdcie na PobreZi

Slonoviny — Vyitatie zo zoznamu dotknutych oséb — Zaloba

o neplatnost — Zastavenie konania — Mimozmluvnd
zodpovednost“)

(2012/C 118/43)

Jazyk konania: franciizstina
Ucastnici konania

Zalobca: Habib Roland Dagher (AbidZan, Pobrezie Slonoviny) (v
zastipent: J.-Y. Dupeux a F. Dressen, advokati)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie (v zastGpeni: B. Driessen a E.
Dumitriu-Segnana, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Na jednej strane ndvth na zruSenie rozhodnutia Rady
2011/71/SZBP z 31. janudra 2011, ktorym sa meni a doplia
rozhodnutie Rady 2010/656/SZBP, ktorym sa obnovuju obme-
dzujlce opatrenia vo¢i Pobreziu Slonoviny QU v. EU L 28,
s. 60) a vykondvacieho nariadenia Rady (EU) ¢. 85/2011 z
31. janudra 2011, ktorym sa vykondva nariadenie (ES) ¢.
560/2005, ktorym sa ukladajii urcité osobitné obmedzujiice
opatrenia namierené proti urcitym osobdm a subjektom v
dosledku situdcie na Pobrezi Slonoviny (U. v. EU L 28, s. 32)
v rozsahu v akom sa tykaja Zalobcu a na druhej strane ndvrh na

nahradu skody

Vyrok

1. Konanie o ndvrhu na zrusenie rozhodnutia Rady 2011/71/SZBP
z 31. janudra 2011, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie Rady
2010/656/SZBP, ktorym sa obnovujii obmedzujice opatrenia
vodi Pobreziu Slonoviny a vykondvacieho nariadenia Rady (EU)
¢ 85/2011 z 31. janudra 2011, ktorym sa vykondva nariadenie
(ES) ¢ 560/2005, ktorym sa ukladajii urcité osobitné obmedzu-
jiice opatrenia namierené proti urcitym osobdm a subjektom v
dosledku situdcie na Pobrezi Slonoviny sa zastavuje.

2. Ndvrh na ndhradu skody sa zamieta.

3. Rada Eurdpskej tinie je povinnd nahradit trovy konania tykajtice sa
ndvrhu na zrusenie.

4. Zalobca je povinny nahradit trovy konania tykajiice sa ndvrhu na

ndhradu skody.

5. Eurdpska komisia zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 179, 18.6.2011.

Zaloba podand 8. februira 2012 — Helénska republika/
Komisia

(Vec T-52/12)
(2012/C 118/44)
Jazyk konania: gréctina
Utastnici konania
Zalobkyiia: Helénska republika (v zastGpenf: I. Chalkias a S.
Papaioannou)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy

Zalobkyfia navrhuje, aby Vseobecny sid:

— zrusil alebo zmenil rozhodnutie Komisie zo 7. decembra
2011 o kompenziciach, ktoré vyplatil Organismos ellinkon

georgikon asfaliseon (grécky polnohospodirsky poistovaci
orgdn, dalej len ,ELGA®) v rokoch 2008 a 2009, a

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.
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Do6vody a hlavné tvrdenia

Touto Zzalobou Helénska republika navrhuje zruSenie rozhod-
nutia Komisie zo 7. decembra 2011 o 3titnej pomoci C 3/2010
a kompenzdcidch, ktoré vyplatil ELGA v rokoch 2008 a 2009,
ozndmené pod ¢islom K(2011) 7260 v kone¢nom zneni.

Vo svojom prvom Zzalobnom dovode Zzalobkyna tvrdi, Zze
Eurépska komisia nespravnym sposobom vylozZila a uplatnila
¢lanok 107 ods. 1 a clinok 108 ZFEU spolu s ustanoveniami
zdkona ¢. 1790/1988 ('), ktorymi sa ELGA riadi, a Ze nesprdvne
postdila skutkové okolnosti, pretoze vSetky platby tykajiice sa
roku 2009 (415019 452 eur) boli skutoénymi ndhradami za
skody v polnohospodarskej vyrobe a na dobytku, ktoré vznikli
v rokoch 2007 a 2008 z dovodu zlych klimatickych podmie-
nok, cize kody, ktoré ELGA ako socidlno poistovaci organ sui
generis bola povinnd nahradit na zéklade povinného poistenia
polnohospodarskej vyroby.

Vo svojom druhom zalobnom dévode Zalobkyna uvddza exis-
tenciu nesprévneho postidenia skutkovych okolnosti a poru-
Senia formalnych ndlezitost{ konania tym, Ze Eurépska komisia
nespravne postdila skutkové okolnosti a spolu s nespravnym
afalebo nedostatoénym oddévodnenim prijala zdver, ze platby
tykajice sa roku 2009 predstavuji protiprdvnu Stitnu pomoc
v rozsahu, v akom nie sii odoévodnené povahou a vieobecnou
Struktdrou povinného poistenia ELGA, predstavuji finanénd
vyhodu pre prijemcov a ohrozuji hospodérsku stitaz a ovplyv-
fiuji obchod medzi ¢lenskymi Stdtmi.

Vo svojom trefom zalobnom doévode Zzalobkyna uvadza
nespravny vyklad a uplatnenie ¢linkov 107 a 108 ZFEU, ako
aj porusenie formdlnych ndleZitost{ konania tym, Ze Eurdpska
komisia protiprdvne a v kazdom pripade bez dostato¢ného
odovodnenia zardtala do sim urcenych na vratenie z dévodu
protipravnej pomoci sumu 186 011 000,60 eura zodpoveda-
jicu platbdm povinného poistenia zaplateného samotnymi
polnohospoddrmi v rokoch 2008 a 2009 z dévodu povinného
poistenia ELGA, ktord nepredstavovala protiprdvau S$tatnu
pomoc, ale stkromné zdroje takej povahy, Ze tito suma mala
byt odpocitand z konecnej Ciastky, ktord md byt vratena.

Vo svojom §tvrtom Zalobnom dovode Zzalobkyna tvrdi, Zze
Eurépska komisia vychddzala z nespravneho vykladu a uplat-
nenia clinku 107 ods. 3 pism. b) ZFEU, ako aj nesprivneho
uplatnenia diskre¢nej pravomoci, ktorou disponuje v oblasti
Statnej pomoci, pretoZe v kazdom pripade sa platby tykajiice
sa roku 2009 mali povazovat za platby zlucitelné so
spoloénym trhom z dévodu zjavného zdvainého narusenia
gréckeho hospodérstva a vstup do platnosti ustanovenia primar-
neho priva EU nemoze zavisiet od vstupu do platnosti ozna-
menia Eurépskej komisie, akym je docasny rdmec Spolocenstva.

Vo svojom piatom Zzalobnom dovode Zzalobkyna tvrdi, Ze
Eurépska komisia svojim napadnutym rozhodnutim v kazdom

pripade porusila ¢ldnok 39 ZFEU, ¢linok 107 ods. 3 pism. b)
ZFEU a ¢lanok 296 ZFEU, ako aj vieobecné zdsady rovnosti
zaobchddzania, proporcionality, legitimnej dovery, hospodarskej
slobody a zdsady hospodarskej sutaze z dovodu neopravnenej a
neoddvodnenej vynimky a nesprévneho uplatnenia docasného
ramca Spolocenstva platného od 17. decembra 2008 na
podniky ¢inné v prvotnej polnohospodarskej vyrobe, ako bol
uplatnitelny na vsetky ostatné podniky vo vsetkych ostatnych
oblastiach hospodérstva Spolo¢enstva.

Vo svojom Siestom Zzalobnom doévode zalobkyna tvrdi, ze
Eur6pska komisia vo svojom napadnutom rozhodnuti
nespravne posudila a vypocitala sumy na vrdtenie, pretoZe
neodpocitala pomoc de minimis stanovend v nariadeniach ¢.
1860/2004 () a ¢ 1535/2007 (°) tykajtcich sa uplatnenia
¢lankov 107 a 108 ZFEU na pomoc de minimis v sektore
polnohospodérskej vyroby.

Vo svojom siedmom Zalobnom doévode Zalobkyna uvadza, Ze
Eurépska komisia z dovodu nespravneho vykladu uplatnenia
usmerneni Spolodenstva o S$titnej pomoci v sektore
polnohospodarstva a lesného hospoddrstva na roky 2007 -
2013 a z dovodu nespravneho uplatnenia diskre¢nej pravomoci,
ktorou disponuje, zastdvala nazor vyjadreny vo svojom
nesprdvnom a protire¢ivom oddévodneni, Ze kompenzicie za
rok 2008 zaplatené za straty v polnohospodérskej vyrobe
sposobené medvedmi, a ktorych objem pomoci bol 100 %, st
zlucitelné s vnatornym trhom iba vo vyske 80 %.

() Zakon ¢. 1790/1988 ‘tykajtici sa organizdcie a fungovania gréckeho
polnohospodarskeho poistovacicho organu a inych ustanovent (FEK
A 134/20.06.1988)

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1860/2004 zo 6. oktobra 2004 o uplat-
fiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES pokial ide o pomoc de
minimis v sektore polnohospodirstva a rybného hospodarstva.

(®) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1535/2007 z 20. decembra 2007 o
uplatiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc de minimis
v sektore polnohospodarskej vyroby.

Zaloba podani 10. februdra 2012 — Planet/Komisia
(Vec T-59/12)
(2012/C 118/45)

Jazyk konania: gréctina
Utastnici konania
Zalobkyfia: PLANET A.E. Anonimi Etairia parochis symvoulef-

tikon ypiresion (Societd anonima erogatrice di servizi consultivi)
(Atény, Grécko) (v zastiipeni: B. Christianos, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia
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Névrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— urdil, Ze skutocnost, Ze Komisia oneskorene zaplatila
poslednt splatku v rdmci financovania Zalobkyne v stivi-
slosti so zmluvou tykajiicou sa projektu ,Collaboration Envi-
ronment for Strategic Innovation (Laboranova)“, ktorej vyska
predstavovala 20 665,17 eura, predstavuje porusenie jej
povinnostf, a ulozil Komisii povinnost zaplatit Zalobkyni
sumu 20 665,17 eura, ktord predstavuje sumu vydavkov
vynaloZenych zalobkynou v Stvrtom referenénom obdobi
projektu Laboranova, zvySend o troky za obdobie od 12.
oktobra 2011,

— rozhodol, 7Ze Zzalobkyha nie je povinnd zaplatift Komisii
zélohu vo vyske 39 657,30 eura za obdobie P4 projektu
Laboranova,

— ulozil Komisii povinnost zaplatit Zalobkyni sumu 30 000,00
eur ako ndhradu ujmy sposobenej na dobrej povesti Zzalob-
kyne tym, Ze Komisia porusila jej obchodné tajomstvo,
zvysenti o kompenzacné droky za obdobie od 6. oktdbra
2011 do vynesenia rozsudku v tejto veci a troky z
omeskania za obdobie od vynesenia tohto rozsudku do
tplného zaplatenia uvedenej sumy,

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zzalobkyna uvddza dva Zzalobné
dovody.

1. Prvy Zalobny dovod je zaloZeny na zodpovednosti Komisie
vyplyvajicej zo zmluvy ¢ 035262 za vykonanie projektu
,Collaboration Environment for Strategic Innovation (Labo-
ranova)* v zmysle ¢lanku 272 ZFEU. Zalobkyiia najmi tvrdj,
ze napriek tomu, Ze dplne a riadne splnila svoje zmluvné
povinnosti, Komisia bez akéhokolvek oddvodnenia a v
rozpore s podmienkami vyssie uvedenej zmluvy a zdsadou
dobrej viery odmietla zaplatit vydavky za obdobie P4 a
zastavila platby v jej prospech. Zalobkyfa preto tvrdi, Ze
Komisia je povinnd zaplatif jej sumu 20 665,17 eura
zvySend o udroky stanovené v dolozke II 28 ods. 7 prilohy
II zmluvy za obdobie od 12. oktdbra 2011 a ze Komisia nie
je opravnend Zziadat Planet, aby zaplatila zdlohu vo vyske
39 657,30 eura za obdobie P4.

2. Druhy zalobny dévod je zaloZeny na mimozmluvnej zodpo-
vednosti Komisie podla ¢lanku 340 druhého pododseku
ZFEU. Zalobkyna najmi tvrdi, Ze Komisia tym, Ze oznimila
koordindtorovi projektu, Ze existuje finan¢ny audit tykajici
sa zalobkyne, porusila pravidld o ochrane obchodného
tajomstva a v dosledku toho narusila dobrt povest Zalob-
kyne. Zalobkyna preto Ziada o nihradu nemajetkovej ujmy,

ktord jej tym bola sposobend, zvysenti o troky (kompen-
zatné uroky za obdobie odo dna, kedy doslo k protiprav-
nemu ozndmeniu auditu az do vyhldsenia rozsudku v tejto
veci a az do Uplnej ndhrady ujmy) a ndhradu majetkovej
ujmy, ktord jej bola spdsobend takym protipravnym
konanim Komisie.

Odvolanie podané 16. februira 2012: Guido Strack proti
uzneseniu Sddu pre verejnd sluzbu zo 7. decembra 2011
vo veci F-44/05 RENV, Strack/Komisia

(Vec T-65/12 P)
(2012/C 118/46)

Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Odvolatel: Guido Strack (Kolin, Nemecko) (v zastdpeni: H.
Tettenborn, advokat)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia

Navrhy

Odvolatel navrhuje, aby Vseobecny sid:

— v celom rozsahu zrudil uznesenie Stidu pre verejnd sluzbu
Eurépskej tnie (druhd komora) zo 7. decembra 2011 vo
veci F-44/05 RENV,

— zaviazal Zalovand v stlade s navrhom, ktory zalobca v bode
1 pod A.4. svojho podania z 21. februdra 2011 v konani
F-44/05 RENV podal a v bodoch 78 az 85 svojho podania
odovodnil, aby Zalobcovi zaplatila ndhradu skody vo vyske
minimalne 2 500 eur z dévodu neprimeranej dlzky stdneho
konania podla ¢lanku 6 EDLP,

— zaviazal Komisiu na ndhradu vietkych trov tohto odvola-
cieho konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania odvolatel uvaddza Styri odvolacie
dovody.

1. Prvy odvolaci dovod je zaloZeny na poruseni prava na
zakonného sudcu, ¢lanku 6 ods. 1 Eurépskeho dohovoru
o ochranne ludskych prav a zdkladnych slobod (EDLP),
¢lanku 47 ods. 2 Charty zakladnych prav Eur6pskej tnie
(Charta) a c¢lanku 4 ods. 4 prilohy 1 Statdtu Stadneho
dvora Eurdpskej tnie.

Odvolatel v tejto savislosti uvddza, Ze tento spor bol
povodne prideleny inej komore Stdu pre verejnti sluzbu a
Ze neexistuje potrebny pravny zdklad odovodnujici
neskorsie opdtovné pridelenie.
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2. Druhy odvolaci dovod je zaloZeny na poruseni clinku 8 — zaviazal Zalovant na ndhradu trov konania.
ods. 2 prilohy I Statitu Stdneho dvora a zdrovein ¢lanku
73 Rokovacieho poriadku Sdadu pre verejnd sluzbu.

Odvolatel' v tejto stvislosti uvddza, ze vzhladom na ndvrh
odvolatela, ktory v konani vo veci samej nebol podany v
rdmci Zaloby, ale az v neskorSom podani, nie je mozné z Na podporu svojej zaloby Zalobkyna uvddza tri zalobné dovody.
dovodu nedostatku samostatnosti a oddelitelnosti prijat

odkazujtice uznesenie.

Dévody a hlavné tvrdenia

3. Treti odvolaci d/()vod’ je zalozeny na ?9m§eni ¢lanku 8 .ods. 1. Prvy zalobny dovod je zalozeny na tom, Ze zalovand vychd-
2 p'rﬂohy [ Statiitu Sudn.eh,o dv?ra a ¢lanku 73 Rokovacieho dzala zo zjavne nespravneho postdenia, ked uplatnila
poriadku Stidu pre verejnd sluzbu. primerané a oddévodnené ziskové rozpitie na nezavislého

dovozcu EU, ¢m nedokdzala stanovit spolahlivi vyvoznd
cenu na Ucely vypoctu vritenia spravnej sumy antidumpin-
gového cla, ¢o viedlo k poruseniu ¢ldnku 2 ods. 9 a ¢clanku
18 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢ 1225/2009 (').

Odvolatel navySe uvadza, Ze povod sporu spociva v zamest-
naneckom pomere odvolatela, z ¢oho podla ¢clanku 1
prilohy I Statdtu Stdneho dvora vyplyva prislusnost Stdu
pre verejnii sluzbu.

4. Stvrty odvolaci dévod je zalozeny na poruseni ¢lanku 6 ods. . L . L, L ,
1 EDLP a clinku 47 Charty. 2. Druhy zalobny dévod je zaloZeny na tom, Ze Zalovand

vychddzala zo zjavne nesprdvneho postdenia, ked pri
vypocte vyvoznej ceny odpocitala antidumpingové clo ako

Odvolatel  napokon uvddza, ze Sid pre verejnd sluzbu néklady, ¢im nedokdzala stanovit spolahlivé dumpingové
svojim konanim porusil zdsady priva byt vypocuty a rozpitie na Gcely vypoctu vritenia spravnej sumy antidum-
kontradiktérnosti konania a nezaobchddzal s nim férovym pingového cla, ¢o viedlo k poruSeniu clinku 2 ods. 9,
sposobom. clanku 2 ods. 11 a ¢lanku 11 ods. 10 nariadenia Rady

(ES) & 1225/2009.

Zaloba podani 16. februira 2012 — Mecafer/Komisia
3. Treti zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze Zalovand nein-

(Vec T-74/12) formovala zalobkyfiu o poziadavkach potrebnych na dosiah-
nutie stladu s ¢lankom 11 ods. 10 nariadenia Rady (ES) ¢.
(2012/C 118/47) 1225/2009 priamym a primeranych sposobom, éir};l(po)ru-
Sila jej pravo na obhajobu stanovené v prive EU, ako aj
zdsadu riadnej spravy veci verejnych tiez zaloZenti pravom
EU a uvedend v ¢ldnku 41 Charty zdkladnych prév Eur6p-
Zalobkyfia: Mecafer SA (Valence, Franctizsko) (v zastdpeni: R. skej dnie.
MacLean, solicitor)

Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalovand: Eurépska komisia

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane
Névrhy pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eur6p-
skeho spolocenstva (U. v. EU L 343, 2009, s. 51).

=
N

Zalobkyiia navrhuje, aby Vseobecny sid:
— urdil, Ze zaloba je pripustna,

— Ciasto¢ne zrusil ¢ldnok 1 rozhodnutia Komisie K(2011)

8804 v kone¢nom zneni zo 6. decembra 2011 v rozsahu, Zaloba podani 16. februira 2012 — Nu Air Polska/Komisia
v akom iba Ciastocne umoziuje vritenie antldumP1ngoveho (Vec T-75/12)

cla zaplateného Zzalobkyiiou a protiprévne zadrzalo doda-

toéné sumy vratenia antidumpingového cla, ktoré opravnene (2012/C 118/48)

patrili zalobkyni,
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania
— nariadil ponechanie napadnutych rozhodnuti v platnost,
kym Eurdpska komisia prijme opatrenia potrebné na dosiah- Zalobkyfia: Nu Air Polska sp. z 0.0 (VarSava, Polsko) (v zastii-
nutie stladu s akymkolvek rozsudkom Vseobecného sidu, a peni: R. MacLean, solicitor)
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Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy

Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— urdil, Ze zaloba je pripustnd,

— dastocne zrusil ¢ldnok 1 rozhodnutia Komisie K(2011)

8826 v konetnom zneni, ¢ldnok 1 rozhodnutia Komisie
K(2011) 8803 v konec¢nom zneni a ¢ldnok 1 rozhodnutia
Komisie K(2011) 8801 v kone¢nom zneni, vsetky tri zo 6.
decembra 2011, v rozsahu, v akom iba ¢iasto¢ne umoziuji
vrétenie antidumpingového cla zaplateného zalobkynou a
protipravne zadrzali dodatoéné sumy vratenia antidumpin-
gového cla, ktoré oprdvnene patrili Zalobkyni,

nariadil ponechanie napadnutych rozhodnuti v platnosti,
kym Eurépska komisia prijme opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu s akymkolvek rozsudkom Vseobecného sidu, a

— zaviazal Zalovant na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zalobkyna uvadza tri zalobné dovody.

1.

Prvy Zalobny dovod je zaloZeny na tom, zZe zalovand vycha-
dzala zo zjavne nesprdvneho postdenia, ked uplatnila
primerané a oddévodnené ziskové rozpitie na nezavislého
dovozcu EU, ¢m nedokdzala stanovit spolahlivi vyvoznd
cenu na Ucely vypoctu vratenia spravnej sumy antidumpin-
gového cla, ¢o viedlo k poruseniu ¢ldnku 2 ods. 9 a ¢lanku
18 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 (V).

. Druhy zalobny dovod je zaloZeny na tom, zZe Zalovand

vychddzala zo zjavne nespravneho posidenia, ked pri
vypocte vyvoznej ceny odpocitala antidumpingové clo ako
ndklady, ¢im nedokdzala stanovit spolahlivé dumpingové
rozpdtie na tcely vypoctu vratenia spravnej sumy antidum-
pingového cla, ¢o viedlo k poruseniu ¢ldnku 2 ods. 9,
Clanku 2 ods. 11 a ¢ldnku 11 ods. 10 nariadenia Rady
(ES) & 1225/2009.

. Treti zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze Zalovand nein-

N

formovala zalobkyriu o poziadavkach potrebnych na dosiah-
nutie stladu s ¢lankom 11 ods. 10 nariadenia Rady (ES) ¢.
1225/2009 priamym a primeranych spésobom, ¢im poru-
sila jej prdvo na obhajobu stanovené v prave EU, ako 3j
zdsadu riadnej spravy veci verejnych zalozent pravom EU
a uvedend v ¢lanku 41 Charty zdkladnych prav Eurdpskej
tnie.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane

pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s clenmi Eurdp-
skeho spolocenstva (U. v. EU L 343, 2009, s. 51).

Zaloba podand 15. februira 2012 — Nu Air Compressors

and Tools/Komisia
(Vec T-76[12)
(2012/C 118/49)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Nu Air Compressors and Tools SpA (Robassomero,
Taliansko) (v zastiipeni: R. MacLean, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrusil ¢ldnok 1 rozhodnutia Komisie K(2011) 8824 v

kone¢nom zneni a ¢lanok 1 rozhodnutia Komisie K(2011)
8812 v kone¢nom zneni, obe zo 6. decembra 2011, v
rozsahu, v akom iba ¢iasto¢ne umoziuji vratenie antidum-
pingového cla zaplateného Zalobkynou na dovoz kompre-
sorov s povodom v Cine ulozeného na zdklade nariadenia
Rady (ES) ¢. 261/2008 zo 17. marca 2008, ktorym sa
ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz urcitych
kompresorov s povodom v Cinskej ludovej republike (),

ponechal napadnuté rozhodnutia v platnosti, kym Eurépska
komisia prijme opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s
akymkolvek rozsudkom Vseobecného stdu vyhldsenym v
tejto veci, a

— zaviazal zalovanti na ndhradu trov konania.

Do6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby Zzalobkyna uvddza $tyri Zalobné
dovody.

1. Prvy zalobny dovod je zaloZeny na tom, zZe

— Eurdpska komisia vychddzala zo zjavne nesprdvneho
postdenia, ked uplatnila primerané a odovodnené
ziskové rozpitie na nezédvislého dovozcu EU, &m nedo-
kdzala stanovit spolahlivi vyvozni cenu na ducely
vypoctu vratenia spravnej sumy antidumpingového cla,
¢o viedlo k poruseniu ¢lanku 2 ods. 9 a ¢lanku 18 ods.
3 zékladného antidumpingového nariadenia (?).
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2. Druhy Zzalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze

— Eurépska komisia vychddzala zo zjavne nespravneho
postdenia, ked pri vypocte vyvoznej ceny odpocitala
antidumpingové clo ako ndklady, ¢im nedokdzala
stanovit spolahlivé dumpingové rozpitie na ucely
vypoctu vratenia sprivnej sumy antidumpingového cla,
¢o viedlo k poruseniu ¢lanku 2 ods. 9, ¢lanku 2 ods. 11
a clanku 11 ods. 10 zdkladného antidumpingového
nariadenia.

3. Treti zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze

— Eurépska komisia neinformovala Zalobkynu o poziadav-
kich potrebnych na dosiahnutie stladu s ¢ldnkom 11
ods. 10 zdkladného antidumpingového nariadenia
priamym a primeranych sposobom, ¢m porusila jej
prévo na obhajobu, ako aj zdsadu riadnej spravy veci
verejnych zalozenti pravom EU a uvedend v clinku 41
Charty zakladnych prav Eurdpskej dnie.

4. Treti zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze

— 7 vy$sie uvedenych poruseni priva EU vyplyva, Ze
Eurépska komisia protiprdvne zadrzala dodato¢né
sumy vritenia antidumpingového cla EU, ktoré oprav-
nene patrili Zalobkyni.

() U.v. EU L 81, 20.3.2008, s. 1.

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s clenmi Eur6p-
skeho spolocenstva (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51).

Zaloba podand 15. februdra 2012 — Beco/Komisia
(Vec T-81/12)
(2012/C 118/50)

Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Zalobca:  Beco  Metallteile-Handels ~ GmbH
Nemecko) (v zastdpeni: T. Pfeiffer, advokat)

(Spaichingen,

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std:

— zrudil rozhodnutie Komisie K(2011) 9112 v konecnom
zneni z 13. decembra 2001 a

— zaviazal Komisiu na néhradu trov konania podla ¢lanku 87
ods. 2 Rokovacieho poriadku Vseobecného stdu.

Do6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby Zalobca tvrdi, Ze jeho Ziadost o
ndhradu antidumpingového cla bola na rozdiel od nazoru
Komisie podand v stanovenej lehote, nemala byt rozhodnutim
z 13. decembra 2011 zamietnutd a preto bola pripustna.

V tejto stvislosti Zzalobca poukazuje na to, Ze Zziadost bola
predlozend v rdmci lehoty Siestich mesiacov stanovenej v ¢lanku
11 ods. 8 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995
o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st
¢lenmi Eurépskeho spolodenstva (!). Podla tohto ustanovenia
ziadost o ndhradu predpokladd, Ze Zziadatel' zaplatil stanovené
clo. Na rozdiel od tvrdenia Komisie Zalobca uvadza, Ze lehota
Siestich mesiacov uvedend v ¢ldnku 11 ods. 8 nariadenia ¢
384/96 nemdze uplynut predtym, ako sa Ziadost o ndhradu
stane pripustnou.

Z ozndmenia Komisie z 29. mdja 2002 o nahrade antidumpin-
govych ciel () vyplyva, Ze ,len transakcie, v stvislosti s ktorymi
boli andidumpingové cld v plnej miere zaplatené, moézu byt
predmetom“ [neoficidlny preklad] Ziadosti o nadhradu [bod 2.1,
pism. b) ozndmenia]. Podla zalobcu toto ozndmenie rovnako
vyslovne uvadza, Ze len dovozcovia, ktor{ ,mozu dokdzat, Ze
priamo alebo nepriamo zaplatili antidumpingové cld za dany
dovoz® [neoficidlny preklad], mozu poziadat o néhradu [bod
2.2 pism. a) ozndmenia].

Zalobca tiez tvrdi, ze rozhodnutie z 13. decembra 2011 zasa-
huje do pravnej istoty, ktord Zzalobca mohol ziskat na zdklade
ozndmenia Komisie z 29. mdja 2002, a Ze porusuje zdsadu

dobrej viery.

Okrem toho Zalobca uvadza, Ze rozhodnutie z 13. decembra
2011 poruduje zdsadu pravnej istoty.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurép-
skeho spolocenstva (U. v. ES L 56, s. 1; Mim. vyd. 11/010, s. 45).

(¥ Ozndmenie Komisie z 29. mdja 2002 o nihrade antidumpingovych
ciel (U. v. ES C 127, s. 10).

Zaloba podand 20. februdra 2012 — Chico’s Brands
Investments/UHVT — Artsana (CHICO’S)

(Vec T-83/12)
(2012/C 11851)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Chico’s Brands Investments, Inc. (Fort Myers, Spojené
Staty) (v zastGpeni: T. Holman, solicitor)
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Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom: Artsana SpA (Gran-
date, Taliansko)

Névrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrusil rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 27. oktbbra 2011 vo veci R 2084/2010-1,

— zaviazal Zalovaného na ndhradu trov konania.

Dé6vody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zzalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
znamka ,CHICO’S® pre tovary a sluzby zaradené do tried 25
a 35 — ochrannd zndmka Spolocenstva ¢. 1585579.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: dal3i acastnik konania pred odvolacim sendtom.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: talianska obrazova
ochrannd zndmka ,chicco” €. 420865 o. i. pre tovary zaradené
do triedy 25; talianska obrazovd ochrannd zndmka ,chicco” ¢.
846672380042 o. i. pre tovary zaradené do triedy 25; medzi-
narodnd obrazovd ochrannd zndmka ,chicco” ¢. 763084 o. i.
pre tovary zaradené do triedy 25.

Rozhodnutie ndmietkového ~oddelenia: vyhovenie ndmietke a
celkové zamietnutie prihlasky ochrannej znamky Spolocenstva.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody zaloby: porusenie ¢lanku 15 ods. 1 pism. a) a ¢lanku 42
ods. 2 a 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 207/2009, pretoze odvolaci
sendt nespravne konstatoval, 7ze dokazy, ktoré predlozil
oponent, preukazuji riadne pouZivanie skorSej ochrannej
znamky v Taliansku. PoruSenie ¢ldnku 8 ods. 1 pism. b) naria-
denia Rady (ES) ¢. 207/2009, pretoze odvolaci sendt nespravne
konstatoval, 7e medzi prihlasovanou ochrannou zndmkou
Spolocenstva a skorSou ochrannou zndmkou existuje pravdepo-
dobnost zdmeny.

Zaloba podand 21. februira 2012 — Lilleborg/UHVT —
Hardford (Pierre Robert)

(Vec T-85/12)
(2012/C 118/52)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyria: Lilleborg AS (Oslo, Nérsko) (v zastépeni: E. Ullberg a
M. Plogell, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Hardford AB (Lim-
hamn, Svédsko)

Névrhy
Zalobkyfia navrhuje, aby Vseobecny sid:

— zrugil rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnatorného trhu (ochranné znamky a vzory)
zo 7. decembra 2011 vo veci R 2462/2010-1 a ndsledne
nariadil UHVT vyhodnotit dokazy predlozené Zalobkyiiou
tykajiice sa existencie, platnosti a rozsahu skorsej ochranne;j
znamky,

— alebo subsididrne zmenil vlastnym rozhodnutim rozhod-
nutie prvého odvolacieho sendtu a zamietol zdpis ochrannej
znadmky Spolocenstva ¢. 8541849 ,Pierre Robert” a

— zaviazal zalovaného na ndhradu trov konania vrdtane trov
konania, ktoré vznikli v konani pred ndmietkovym odde-
lenim a v konani pred prvym odvolacim sendtom UHVT.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: d'al3i ticastnik konania
pred odvolacim sendtom.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
znamka ,Pierre Robert“ pre tovary a sluzby zaradené do tried
3, 5 a 44 — prihlaska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢.
8541849.

Majitel' ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: zalobkyna.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: prihlaska $védskej
slovnej ochrannej zndmky ,PIERRE ROBERT“ ¢. 164251 pre
tovary zaradené do triedy 3.

Rozhodnutie ndmietkového ~oddelenia: zamietnutie ndmietky v
celom rozsahu.
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Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Davody Zaloby: porusenie pravidla 50 ods. 1 nariadenia Komisie
¢. 2868/95 a clanku 76 ods. 8 a clanku 8 ods. 2 pism. ¢)
nariadenia Rady ¢. 207/2009 tym, Ze odvolaci sendt i) zanedbal
svoje prava preskimat skutocnosti na zdklade vlastnej iniciativy
a zobrat do uvahy skuto¢nosti, ktoré mozZu zjavne ovplyvnit
vysledok konania o namietke; ii) sa dopustil nespravneho prav-
neho postidenia, ked nevzal do dvahy skuto¢nost, Ze ,PIERRE
ROBERT" je zndma ochrannd zndmka; iii) sa dopustil chyby,
ked nevzal do tvahy dokaz, Prilohu I, ktory bol podany v
spojeni s podanim ndmietky; iv) sa dopustil chyby, ked neprijal
osvedcenie od Svédskeho patentovaného a registra¢ného tiradu,
ktoré bolo podané pred vydanim rozhodnutia namietkového
oddelenia.

Zaloba podani 21. februdra 2012 — Robert Group/UHVT
— Hardford (Pierre Robert)

(Vec T-86[12)
(2012/C 118/53)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyria: Pierre Robert Group AS (Oslo, Nérsko) (v zastdpent:
E. Ullberg a M. Plogell, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Hardford AB (Lim-
hamn, Svédsko)

Navrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vseobecny std:

— zrugil rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnatorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
zo 7. decembra 2011 vo veci R 2463/2010-1 a ndsledne
nariadil UHVT vyhodnotit dokaz podany Zalobkyfiou tyka-
juci sa existencie, platnosti a rozsahu skorSej ochrannej
zndmky,

— alebo subsididrne zmenil vlastnym rozhodnutim rozhod-
nutie prvého odvolacieho sendtu a zamietol zdpis ochrannej
zndmky Spolocenstva ¢. 8541849 ,Pierre Robert” a

— zaviazal Zalovaného na ndhradu trov konania vritane trov
konania, ktoré vznikli v konani pred ndmietkovym odde-
lenim a v konani pred prvym odvolacim senitom UHVT.

Ddvody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: d'alsi Gicastnik konania
pred odvolacim sendtom.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
znamka ,Pierre Robert“ pre tovary a sluzby zaradené do tried
3, 5 a 44 — prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva
¢. 8541849.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: zalobkyna.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: prihlaska $védskej
obrazovej ochrannej zndmky ,Pierre Robert* ¢ 166274 pre
tovary zaradené do tried 3, 5 a 25.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie ndmietky v
celom rozsahu.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie pravidla 50 ods. 1 nariadenia Komisie
¢. 2868/95 a clanku 76 ods. 8 a clanku 8 ods. 2 pism. ¢)
nariadenia Rady ¢. 207/2009 tym, ze odvolaci senat i) zanedbal
svoje prava preskamat skutoénosti na zdklade vlastnej iniciativy
a zobrat do dvahy skutocnosti, ktoré mozu zjavne ovplyvnit
vysledok konania o namietke; ii) sa dopustil nespravneho prav-
neho posiudenia, ked nevzal do tdvahy skutocnost, Ze ,Pierre
Robert“ je zndma ochrannd zndmka; iii) sa dopustil chyby,
ked nevzal do tvahy dokaz, Prilohu I, ktory bol podany v
spojeni s podanim ndmietky; iv) sa dopustil chyby, ked neprijal
osvedéenie od Svédskeho patentovaného a registracného tradu,
ktoré bolo podané pred vydanim rozhodnutia ndmietkového
oddelenia.

Zaloba podand 27. februira 2012 — Elegant Target
Development a i./Rada

(Vec T-90/12)
(2012/C 118/54)

Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyne: Elegant Target Development Ltd (Hong Kong, Cina),
Eternal Expert Ltd (Hong Kong), Giant King Ltd (Hong Kong),
Golden Charter Development Ltd (Hong Kong), Golden Summit
Investments Ltd (Hong Kong), Golden Wagon Development Ltd
(Hong Kong), Grand Trinity Ltd (Hong Kong), Great Equity
Investments Ltd (Hong Kong), Great Prospect International Ltd
(Hong Kong), Harvest Supreme Ltd (Hong Kong), Key Charter
Development Ltd (Hong Kong), King Prosper Investments Ltd
(Hong Kong), Master Supreme International Ltd (Hong Kong),
Metro Supreme International Ltd (Hong Kong), Modern Elegant
Development Ltd (Hong Kong), Prosper Metro Investments Ltd
(Hong Kong), Silver Universe International Ltd (Hong Kong) a
Sparkle Brilliant Development Ltd (Hong Kong) (v zastiipent: F.
Randolph, M. Lester, barristers, a M. Taher, solicitor)

Zalovand: Rada Eurépskej dnie
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Névrhy

Zalobkyne navrhujd, aby Vseobecny std:

— zrudil rozhodnutie Rady 2011/783/SZBP () a vykondvacie

nariadenie Rady (EU) ¢. 1245/2011 (3 v rozsahu, v akom
boli mend Zzalobkyn pr1dane na zoznam osob a subjektov,
na ktoré sa uplatiuju retriktivne opatrenia,

— zaviazal Zalovanti na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zzalobkyne uvddzaju Styri Zalobné
dovody.

1.

Prvy zalobny dovod je zalozeny na skuto¢nosti, Ze Zalovand
neuviedla primerany a dostatoény dovod na zaradenie mien
zalobkyn na zoznam osob a subjektov, na ktoré sa uplat-
fiuja restriktivne opatrenia.

Druhy zalobny dovod je zalozeny na skuto¢nosti, ze Zalo-
vand nesplnila podmienky pre zaradenie do zoznamu

ajalebo sa dopustila zjavnej chyby pri postdeni, ked ur¢ila,
ze tieto podmienky boli v suvislosti so Zzalobkytami
splnené, afalebo zaradila zalobkyne do zoznamu bez prime-
raného pravneho zékladu.

. Treti Zalobny dovod je zalozeny na skuto¢nosti, ze Zalovand

nezabezpecila zalobkyniam prdvo na obhajobu a prévo na
Gcinnd sidnu ochranu.

Stvrty zalobny dovod je zalozeny na skuto¢nosti, Ze Zalo-
vand bez odovodnenia alebo primeranosti porusila zdkladné
prava zalobkyn, vratane ich prdva na ochranu vlastnictva,
podniku a dobrého mena.

Rozhodnutie Rady 2011/783/SZBP z 1. decembra 2011, ktorym sa

meni a doplna rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych opat-
reniach vodi Irdnu (U. v. EU L 319, s. 71).

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢ 1245/2011 z 1. decembra
2011, ktorym sa vykonava nariadenie (EU) ¢. 961/2010 o restrik-
tivnych opatreniach vodi Irinu (U. v. EU L 319, s. 11).
















Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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